Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS

Vilnius
Nr.

1. SALYS

1.1. Uzsakovas
(Sutarties
BD! 1.3 p.)

1.1.1. Pavadinimas Valstybés jmoné Registry centras

1.1.2. Steigimo Salis Lietuvos Respublika

1.1.3. Juridinio asmens | 124110246
kodas

1.1.4. Juridiniy asmeny | Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
registras

1.1.5. PVM mokétojo LT241102419
kodas

1.1.6. Banko saskaita LT94 4010 0424 0005 0387

1.1.7. Depozitine banko | | +1,4 734 0101 3363 7868
sgskaita

1.1.8. Faktines Studenty g. 39, LT-08106 Vilnius
buveinés adresas

1.1.9. Duomenys | 1q| 4370 5 268 8262
korespondencijai

ir komunikacijai

El. p. info@registrucentras.lt

1.1.10.UZsakovo
atstovas,
pasirasantis
Sutartj, ir teisinis
pagrindas

1.1.11.UZsakovo
atstovas,
atsakingas uz
Sutarties
vykdyma
(Sutarties BD
20.2. p.)

— pazyméti, jeigu UZsakovo atstovas yra jgaliotas
pasirasyti Aktg (Sutarties BD 1.1. p.).

1.1.12.Asmuo,
atsakingas uz
Sutarties ir
Susitarimy
paskelbimg
(Sutarties BD
20.3. p.)

UzZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Viesyjy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas,
Pirkéjas skiria atsakingu

..... . immen—.—, O jOS nesant darbe
nedarbingumo, darbo kaitos ar kitais

—p = —t——— -

(atostogy,
atvejais)

1.2. Tiekéjas
(Sutarties
BD 1.4 p.)

1.1.13.Pavadinimas

UAB ,,CGI Lithuania®

1.1.14.Steigimo Salis

Lietuvos Respublika

1.1.15.Juridinio asmens
kodas

210316340

1.1.16.Juridiniy asmeny
registras

Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras

1.1.17.PVM mokétojo

LLT103163416Jstatant| standartines Sutarties nuostatas
h

DCTT SWarmuarurmncs UZLS

RUVU T TTCTRTJU TTISTS, parcr

~c narareakamyvbe
dsS DTl atsanuliTyvue.




kodas

1.2.1. Banko saskaita

LT727044060008280953

1.2.2. Faktinés
buveinés adresas

Perkunkiemio g. 4A, 12128 Vilnius

1.2.3. Duomenys
korespondencijai
ir komunikacijai

Tel. +370 5 212 3712
El. p. info.lithuania@cgi.com

1.2.4. Tiekéjo atstovas,
pasirasantis
Sutartj, ir teisinis
pagrindas

1.2.5. Tiekéjo atstovas,
atsakingas uz
Sutarties
vykdyma
(Sutarties BD
20.1. p.)

— pazyméti, jeigu Tiekéjo atstovas yra jgaliotas
pasirasyti Aktg (Sutarties BD 1.1 p.)

2. PIRKIMO DUOMENYS

2.1. Pirkimo budas

Atviras konkursas (tarptautinis pirkimas)

2.2. Pirkimo pavadinimas

Medicininiy dokumenty ir duomeny rinkiniy
reinzinerijos paslaugos

2.3. Pirkimo CVP IS Nr.

708030

2.4. Sprendimo sudaryti Sutartj pagrindas

2024-06-20 valstybés jmonés Registry centro viesojo
pirkimo komisijos sprendimas Nr. PRO-193/2024]

3. SUTARTIES OBJEKTAS

3.1. Sios Sutarties objektas

Medicininiy dokumenty ir duomeny rinkiniy
reinzinerijos paslaugos (toliau — Paslaugos).

3.2. Sutarties galiojimo terminas

11 ménesiy

3.3. Paslaugy teikimo vieta

Nuotoliniu budu.

3.4. Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai
Paslaugoms nustatyti Sutartyje,
jskaitant, bet neapsiribojant

Sutarties 2  priedu ,Techniné  specifikacija"
(toliau — Techniné specifikacija) ir Pasitilymu.

3.5. Paslaugy teikimo terminas

Paslaugos teikiamos dviem etapais:
3.5.1. Techninés specifikacijos 3.2 ir 3.3 papunkciuose
nurodytos Paslaugos turi buti suteiktos ne véliau kaip
per 6 meén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
3.5.2. Techninés specifikacijos 3.4 ir 3.5 papunkciuose
nurodytos Paslaugos turi buti suteiktos ne véliau kaip
per 9 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.6. Paslaugy teikimo termino pratesimas ir
salygos

Paslaugy teikimo terminas, nurodytas Sutarties 3.5.1 ir
3.5.2 papunkciuose, gali biti pratestas ne daugiau kaip
1 kartg, ne ilgiau kaip 1 ménesio laikotarpiui, esant
vienai ar kelioms is Siy aplinkybiy:

a) bet koks pagrjstas uzdelsimas, klidtys ar trukdymai
atsirade dél Uzsakovo kaltés;

b) bet koks pagrjstas uzdelsimas, klidtys ar trukdymai
sukelti Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne dél Tiekéjo ne
laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka
suteikty Paslaugy;
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c) pakeitimo butinybé atsirado dél kity nenumatyty
aplinkybiy, jei tokiy aplinkybiy kiekviena Sutarties Salis,
bldama protinga ir apdairi, negaléjo iS anksto
numatyti;

d) Uzsakovo Tiekéjui pateikiami pagrjsti nurodymai turi
jtakos Tiekéjo prievoliy jvykdymo terminams;

e) dél Lietuvos Respublikos teisés akty, kurie turi jtakos
sutartiniy prievoliy vykdymui, pasikeitimo, panaikinimo
ir (ar) naujy teisés akty jsigaliojimo.

3.7. Paslaugos pagal Sutartj perkamos
jgyvendinant iS Europos Sajungos lésy
bendrai finansuojama projekta

Nr. 09-021-P-0001 ,ESPBI IS sudaranciy posistemiy
dekomponavimas"

4. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

4.1. Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiem Salims. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra nereikalaujamas.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. UZsakovo jsipareigojimai

5.1.1. Tiekéjo suteikty Paslaugy patikrinimo
terminas iki Paslaugy priémimo—perdavimo
akto pasiraSymo dienos

10 darbo dieny

5.1.2.Kiti UZsakovo jsipareigojimai

5.2. Kitos Uzsakovo teisés

5.3. Tiekéjo jsipareigojimai

5.3.1.Terminas, per kurj Tiekéjas turi rastu
informuoti  UZsakovg apie bet kurias
aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti
Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka

5 darbo dienos

5.3.2. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai

a) Tiekéjas jsipareigoja jdarbinti bent 4 asmenis
sudarant darbo sutartj pirkime nurodytoms uzduotims
atlikti. Idarbinimas gali apimti ir apmokymg (profesinj
mokymg), jeigu apmokymai yra susije su jdarbinimu.
Siuo atveju Tiekéjas 9 ménesiy laikotarpiui, turi
jdarbinti asmenis pagal neterminuotg arba terminuota
darbo sutartj (ar darbo santykiams prilygintu teisiniy
santykiy pagrindu), atitinkancig Lietuvos Respublikos
darbo kodekso ir kolektyvinés sutarties (jeigu tokig
Tiekéjas turi) reikalavimus. Su profesinio mokymo
dalyviais sudaroma triSalé sutartis tarp Uzimtumo
tarnybos, asmens ir darbdavio (Siuo atveju Tiekéjo).
TriSaléje sutartyje numatoma, kad Uzimtumo tarnyba
finansuos profesinj mokymg, bisimas darbdavys
(Tiekéjas) po mokymo jdarbins asmenj pagal jgyta
kvalifikacijg ar kompetencijg ne trumpiau kaip 6
ménesiy laikotarpiui, o profesinio mokymo dalyvis
jsidarbins pas numatytg darbdavj (Tiekéjg) ir iSdirbs
pagal jgyta kvalifikacijg ar kompetencijg ne trumpiau
kaip 6 ménesius. Asmuo (-enys) gali buti jdarbinti tiek
pilnam etatui, tiek ir nepilnai darbo dienai.

5.4. Kitos Tiekéjo teisés

6. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA
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6.1. Sutarciai taikoma kainodara

Fiksuotos kainos

6.2. Pradinés Sutarties verté, EUR, be PVM
(Sutarties BD 5.2. p.)

457 494,00

6.3. Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verte
yra lygi

Pasiilymo kainai be PVM, nurodytai uz visg Sutartyje
nurodytg perkamy Paslaugy kiekj ir (ar) apimtj.

6.4. Sutarties kaina, EUR, su PVM (Sutarties
BD 5.3. p.)

553 567,74

6.5. Paslaugy kainos / jkainiy perskaiciavimo
tvarka

Paslaugos kaina ar jkainiai Sutarties galiojimo
laikotarpiu galés bati perskaiiuojami ir keiCiami, jeigu
Valstybés duomeny agentiros (anksciau Lietuvos
statistikos departamentas) (www.stat.gov.lt) kas
ménesj skelbiamo bendro vartotojy kainy indekso
pokytis yra didesnis kaip 5 proc., Sutartyje nurodytus
jkainius perskaiiuojant vieng karta ne anksciau nei
praéjus 6 ménesiams po pasiulymy pateikimo termino
dienos. Tkainio ar kainosvperskak“:iavima inicijuojanti
Salis turi informuoti kitg Salj rastu apie pageidavima
perskaiciuoti jkain;.

Atlikdamos perskaiciavimg, Salys vadovaujasi Valstybés
duomeny agentliros vieSai paskelbtais rodikliy
duomeny bazés duomenimis, iS kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentdiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

Salis, inicijuodama kainos ar jkainiy perskai¢iavimg,
privalo rastu pateikti pasitlymg dél kainos ar jkainiy
perzitros, kartu su atliktais skaiciavimais ir jrodanciais
dokumentais dél tiesioginés jtakos Sutarties vykdymui
ir Paslaugy kainos didéjimui ar mazéjimui.

Paslaugy kaina ar jkainiai bus perskai¢iuojama ne
didesniu procentu nei bendro vartotojy kainy indekso
pokytis pagal Valstybés duomeny agenttiros duomenis

(Duomeny Saltinis — http://www.stat.gov.lt).
PerskaiCiuotieji jkainiai ar kaina taikomi uzsakymams,
pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg dél
jkainiy ar kainos perskaitiavimo.

Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Si Pirkimo sutartis, pasidlymy pateikimo
termino dienos ménuo. Antrojo ir veélesniy
perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

Vélesnis kainy ar jkainiy perskaitiavimas negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

6.6. Atsiskaitymo tvarka

6.6.1. Abiem Salims  pasirasius Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, Tiekéjas jsipareigoja
Sutarties BD 5.10 papunktyje  numatytomis
priemonémis ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas
pateikti Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir sgskaitg
faktlirg. UZsakovas sumoka Tiekéjui uz tinkamai ir
kokybiskai suteiktas Paslaugas mokéjimo pavedimu,
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|éSas pervesdamas j Tiekéjo Sutartyje nurodytg banko
sgskaitg, ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny
nuo saskaitos fakturos gavimo dienos.

6.6.2. Su Tiekéju bus atsiskaitoma etapais:

6.6.2.1. 50% nuo pradinés Sutarties vertés bus
mokama uz tinkamai ir kokybiSkai suteiktas Sutarties
3.5.1 papunktyje nurodytas Paslaugas.
6.6.2.2. 50% nuo pradinés Sutarties vertés bus
mokama uz tinkamai ir kokybiSkai suteiktas Sutarties
3.5.2 papunktyje nurodytas Paslaugas.

6.7. Avanso mokejimo tvarka

Uz pagal Sutartj tiekiamas Paslaugas avansas Tiekéjui
nebus mokamas.

6.8. Uzsakovas, esant poreikiui, gali jsigyti
Paslaugy sarase nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy paslaugy ir (ar)
prekiy, nevirSijant 10 procenty Pradinés
sutarties vertés (Sutarties BD 11.13. p.).

Ne

7. PASLAUGY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

7.1. Akto pasirasymo terminas

5 darbo dienos

7.2. Akto pasirasymo periodiSkumas

7.2.1. Tarpinis Paslaugy Perdavimo—priémimo aktas
bus pasiraSomas po Sutarties 3.5.1 papunktyje
nurodyto etapo tinkamo veikly uzbaigimo;

7.2.2. Galutinis Paslaugy Perdavimo—priémimo aktas
bus pasirasomas po tinkamo visy Paslaugy suteikimo.

8. PASLAUGU KOKYBE

8.1. Paslaugy Garantinis terminas

8.2. Paslaugy trukumy pastebéty Paslaugy
perdavimo—priémimo metu ar (ir) po Akto
pasirasymo pasalinimo terminas

10 darbo dieny nuo informavimo apie pastebétus
trikumus.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Uzsakovui laiku nesumokéjus Tiekéjui
dél Uzsakovo kaltés, Tiekéjas turi teise
reikalauti nurodyto dydzio delspinigiy uz
kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng
nuo véluojamos sumokéti sumos.

0,05 proc. uz kiekvieng dieng nuo véluojamos
sumokéti sumos (be PVM).

9.2. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai
vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius
jsipareigojimus per Sutartyje ir (ar)
Techninéje specifikacijoje nurodytus
terminus, UZsakovui rastu pareikalavus,
Tiekéjas turi sumokéti nurodyto dydzio

delspinigius.

0,05 proc. uz kiekvieng dieng nuo Sutarties 6.6.2
papunktyje numatytos Paslaugy vertés (be PVM)
pagal etapus.

9.3. Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto
esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas
privalo sumokéti nurodyto dydzio bauda,
kuri laikytina minimaliais UZsakovo
nuostoliais. Baudos sumokéjimas
nesiejamas su visiSku UZzsakovo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Tiekéjo

nuo pareigos juos visiSkai atlyginti.

10 proc. nuo Pradinés sutarties vertés (be PVM).




UZsakovas turi teise iSskaiiuoti baudg i$
Tiekéjui mokétiny sumy, o jei mokétiny
sumy néra, Tiekéjas privalo sumokeéti
bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo
UZsakovo rasytinio pareikalavimo gavimo
dienos.

9.4. Sutarties Saliy civiliné atsakomybé

Jei Tiekéjas ar su juo susije asmenys (pvz., subtiekéjas,
ukio subjektas, tretieji asmenys, darbuotojai ir kt.),
nevykdo arba netinkamai vykdo Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus, nesilaiko galiojanciy teisés
akty reikalavimy, ir dél to bet kuris treCiasis asmuo
(kompetentingos jgaliotos valstybés institucijos ar
organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas sankcijas
Uzsakovui, ir (ar) Uzsakovas patiria kity nuostoliy dél
netinkamo Sutarties vykdymo arba nevykdymo,
Tiekéjas jsipareigoja atlyginti UZsakovui visus jo dél to
patirtus tiesioginius nuostolius (zZalg) bei papildomas
iSlaidas. Civilinés atsakomybés apribojimas netaikomas,
jei zala atsirado dél tyCios ar didelio neatsargumo,
konfidencialumo  jsipareigojimy ar intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimy.

10.
SPECIALISTAI

SUBTIEKEJAI, UKIO SUBJEKTAI, SUTARTIES VYKDYMUI TIEKEJO PASKIRTI

10.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos subtiekéjus:

10.2. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos Ukio subjektus, kuriy kvalifikacija

remiasi, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus:

1. ,,ECOVIS ProventusLaw" advokaty kontora
Kvainauskas, Andziulyté ir partneriai;

2. AS ,CGI Eesti";
3.,CGI IT UK LIMITED".

10.3. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos specialistus, kuriy kvalifikacija
remiasi, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus:

10.4. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos specialistus:

Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia Siuos
specialistus, uz kuriuos buvo skirti ekonominio
naudingumo balai dél atitikties socialiniams
kriterijams:

Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia Siuos
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specialistus, uz kuriy kvalifikacijg buvo skirti
ekonominio naudingumo balai:

11. KITOS SALYGOS

11.1. Sutarties BD 18 (Intelektinés

nuosavybeés teisés) skyriaus nuostaty Taikomos visa apimti.

taikymas

12. PRIEDAI

12.1. Priedas Nr.

Paslaugy teikimo sutarties bendroji dalis

12.2. Priedas Nr.

Techniné specifikacija

12.3. Priedas Nr.

Pasitlymas

12.4. Priedas Nr.

Paslaugy perdavimo—priémimo akto forma

12.5. Priedas Nr.

Asmens duomeny tvarkymo susitarimas

12.6. Priedas Nr.

AN | D WIN |

Susitarimas dél taikomy organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo
reikalavimy

13. SALIY JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS:

TIEKEJAS:

Valstybés jmoné Registry centras UAB ,,CGI Lithuania"




Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 4

(Perdavimo—priémimo akto forma)

PASLAUGY PERDAVIMO—PRIEMIMO AKTAS

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Sj aktg pasirase atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaudamiesi pasiradytos [Jrasyti sutarties
pavadinimg ir numerj Nr. XX-XXX], Tiekéjas perduoda, o Uzsakovas priima Sioje lenteléje nurodytas
Paslaugas:

Eil. Paslaugy pavadinimas Veiklos Mato Kiekis Vieneto Suma,
Nr. kodas* vnt. kaina EUR
1. | Paslauga 1 [Pasirinkite]
2. | Paslauga 2 [Pasirinkite]
3. | Paslauga 3 [Pasirinkite]
4. | Paslauga ... [Pasirinkite]
1S viso:
PVM 21%:
Bendra suma:

* Veiklos kodas derinamas su UZsakowvu.

Jeigu atsisakoma priimti Paslaugas ar jy dalj dél Paslaugy perdavimo—priémimo metu
pastebéty trukumy, jie nurodomi ir aprasomi Sioje lenteléje:

Eil. Paslaugy trukumy Numatomas Paslaugy trukumy

5 v . Pastabos
Nr. aprasymas pasalinimo terminas

Pastaba. Jei Paslaugy trilkumy néra pastebéta, lentelé turi biti perbraukta ,Z" formos briksniais.

PASLAUGAS PRIEME PASLAUGAS PERDAVE
Valstybés jmoné Registry centras (Tiekéjo pavadinimas):
(Atsakingo asmens pareigy pavadinimas, (Atsakingo asmens pareigy pavadinimas,

vardas ir pavarde) vardas ir pavarde)




Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 1

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES SAVOKOS

Sioje Sutartyje didZiagja raide raSomos pagrindinés savokos turi Zemiau nurodytas reikmes:

1.1.  Aktas — Tiekéjui suteikus Paslaugas, pristacius Prekes ar jvykdZius Darbus Saliy (jgalioty
asmeny, uz sutarties tinkamg vykdymg atsakingo asmens) pasiraSomas Paslaugy, Prekiy ar (ir) Darby
perdavimo — priémimo aktas ar kitas lygiavertis dokumentas, patvirtintas Saliy parasais.

1.2.  CVP IS - Centriné viesyjy pirkimy informaciné sistema, leidzianti Uzsakovui elektroniniu biidu
organizuoti, o tiekéjams — dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

1.3. Uzsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytg
Sutarties objekta.

1.4. Tiekéjas — asmuo ar asmeny grupé, nurodytas Sios Sutarties SD, teikiantis Sutartyje
nurodytas Paslaugas UZsakovui.

1.5.  Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Uzsakovas ir Tiekéjas abu kartu.

1.6.  Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra $ios Sutarties Salis.

1.7.  Ukio subjektas — juridinis arba fizinis asmuo, kurio pajegumais remiasi Tiekéjas, kad atitikty
Pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Tuo atveju, Jei Tiekéjas tik remiasi kito Ukio
subjekto istekliais, toliau Sutartyje tokie Ukio subjektai vadinami Treciaisiais asmenimis.

1.8.  [statymas — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.9. Sutarties kaina — Sutarties SD nurodyta pagal Sutartj Tiekéjui mokétina bendra suma,
nurodyta Sutarties SD 6.4. p.

1.10. Pradiné sutarties verté — Sutarties SD nurodyta bendra Sutarties kaina (be PVM),
neatsizvelgiant j Sutarties pakeitimus po jos sudarymo.

1.11. Paslaugos — Sutarties SD nurodytos Paslaugos, teikiamos Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais.

1.12. Pasililymas — Perkanciajai organizacijai vykdant Pirkimo procediras, Tiekéjo pateikty
dokumenty visuma.

1.13. Pirkimo salygos — Uzsakovo vykdyty Pirkimo procediiry metu tiekéjams pateikty Pirkimo
dokumenty visuma, kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateiké Pasitlyma.

1.14. Sutartis — Si sutartis, kurig sudaro Sutarties SD, Sutarties BD ir Sutarties SD iSvardyti priedai
ir Susitarimai.

1.15. Sutarties Bendroji dalis (toliau — Sutarties BD) — Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir
neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti standartines Sutarties nuostatas bei standartines Uzsakovo ir

Tiekéjo teises, pareigas bei atsakomybe.
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1.16. Sutarties Specialioji dalis (toliau — Sutarties SD) — Sutarties specialioji dalis, kurioje
detalizuojamas Sutarties objektas, Paslaugy apimtis, kaina bei jkainiai (jei taikomi), kainos / jkainiy
perzitiros procediira, Paslaugy teikimo terminai bei kitos Saliy sutartos salygos.

1.17. Sutarties jvykdymo uztikrinimas — Lietuvos Respublikoje ar uZsienio valstybéje registruoto
banko ar kitos kredito jstaigos iSduota Sutarties salygy jvykdymo uZztikrinimo garantija, draudimo
bendrovés iSduotas laidavimo draudimo rastas, arba Tiekéjo iSduota garantija deponuojant léSas UZsakovo
banko saskaitoje.

1.18. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nurodytas Pirkimo objekto apraSymas,
techniniai, kokybés ir kiti reikalavimai.

1.19. Teisés aktai — Lietuvos Respublikos Konstitucijoje, Lietuvos Respublikos teisékiros pagrindy
jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose jtvirtinta tvarka ir forma priimtas teisés aktas, kuriame
nustatomos, kei¢iamos ar naikinamos teisés normos, skirtos neapibréztai subjekty ar atvejy grupei.

1.20. Uzsakymas — Tiekéjui rastu teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas laikomas
gautu jo iSsiuntimo dieng arba po 5 (penkiy) dienu, jei siunciamas Salies registruotu pastu arba laikomas
gautu jteikimo momentu, jei jteikiamas tiesiogiai.

1.21. Specialistas — Sutartyje numatyty Paslaugy teikimui Tiekéjo pasitelkiamas specialistas
(darbuotojas), kurio profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi rémési Tiekéjas tam, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei taikoma), ir (arba) j kurio kvalifikacijg atsizvelgé

UZsakovas, vertindamas Tiekéjo pasitilyma (jei taikoma).

2. SUTARTIES OBJEKTAS
2.1.  Sios Sutarties objektas yra nurodytas Sutarties SD.
2.2.  Sutarties pagrindu gali buti teikiamos Paslaugos ar su Paslaugomis susijusios Prekés ir (ar)
atliekami Darbai, kuriems mutatis mutandis taikomos Sutarties nuostatos ir Teisés akty reikalavimai pagal

Prekiy / Darby pobudj bei Techninés specifikacijos reikalavimus.

3. SUTARTIES JSIGALIOJIMAS, IVYKDYMO UiTIKRINIMAS, STRUKTURA IR
AISKINIMAS

3.1.  Sutarties jsigaliojimas yra nurodytas Sutarties SD.

3.2.  Sutarties jvykdymo uztikrinimo taikymas yra nurodytas Sutarties SD (jei taikoma).

3.2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél
bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali biiti panaudotas bet kokiai i$ Tiekéjo Uzsakovui
priklausandiai pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo uztikrinimu UZsakovas gali pasinaudoti,

nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.
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3.2.2. Pratesus Tiekeéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi bati pratestas ir
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratesiant Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas bty
neuztikrintas.

3.2.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas ir (ar) uztikrinimg patvirtinantis dokumentas per 5 darbo
dienas nuo Tiekéjo rasytinio pareikalavimo pateikimo momento grazinamas Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai
jvykdeé visus sutartinius jsipareigojimus arba Sutarties jvykdymo uztikrinimas tapo nebereikalingas.

3.2.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu, baigiasi Sutarties sglygy vykdymo uztikrinimas, Tiekéjas ne
véliau, kaip likus 10 darbo dieny iki Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo pabaigos, turi pateikti Uzsakovui
naujq Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo dokumentg, kuris galioty iki Sutarties galiojimo pabaigos.

3.2.5. Tiekéjas jsipareigoja UZsakovui pasinaudojus sutarties jvykdymo uztikrinimu, per 10 darbo
dieny pateikti naujg Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo dokumenta.

3.3. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro visi toliau iSvardinti
dokumentai. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty virSenybés tvarka:

3.3.1. Skelbimas apie pirkimg;

3.3.2. Sutarties SD;

3.3.3. Sutarties SD priedas , Techniné specifikacija“;

3.3.4. Sutarties BD;

3.3.5. Pirkimo salygos;

3.3.6. Pirkimo salygy priedai;

3.3.7. Tiekéjo pasitulymas.

3.4. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés,
nustatytos aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakei¢ianc¢iomis zemesnés galios
Sutarties dokumente nustatytas analogiSkas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Tuo atveju, jei
Sutarties dalimi laikomi Paslaugy teikéjo pateikti dokumentai, jskaitant licencijas, jy naudojimo taisyklés
ar pan., tai visos Paslaugy teikéjo pateikty dokumenty nuostatos, prieStaraujancios Istatymui ir (ar)
Pirkimo sglygoms, laikomos negaliojanciomis

3.5. Sutarciai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visoms teiséms ir

jsipareigojimams pagal Sutartj yra taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

4. SALIY TEISES IR PAREIGOS
4.1.  Uzsakovas jsipareigoja:
4.1.1. per Sutarties SD nurodytg terming, bet ne véliau kaip iki Akto pasiraSymo, patikrinti suteiktas
Paslaugas bei jforminti patikrinimo rezultatus;
4.1.2. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo suteiktas Paslaugas, atitinkancias

Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;
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4.1.3. sumokéti Tiekéjui uz priimtas Paslaugas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka;

4.1.4. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagrjstai prasomg, UZsakovo turima
informacijg ir (ar) dokumentus, bitinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti;

4.2. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose.

4.3.  Kiti Uzsakovo jsipareigojimai nurodyti Sutarties SD.

4.4. Uzsakovas turi teise:

4.4.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje bei
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

4.4.2. tikrinti Paslaugy teikimo procesa tiek, kiek tai susije su teikiamy Paslaugy kokybe, pareiksti
Tiekéjui pastabas ir pasitlymus dél Paslaugy teikimo. UZsakovo pastebéti trukumai fiksuojami rastu arba
el. pastu ir turi bati Tiekéjo saskaita iStaisyti per Uzsakovo nurodyta terming;

4.4.3. neapmokéti Europos elektroniniy sgskaity faktliry standarto neatitinkanciy saskaity, jeigu
Tiekéjas jas pateikia ne Sutarties 5.10 punkte numatytomis priemonémis;

4.4.4. iSskaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i$ Tiekéjui mokétiny sumuy,
apie tai rastu informaves Tiekéja;

4.4.5. sustabdyti mokeéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai
jvykdyti;

4.4.6. bet kuriuo pirkimo sutarties galiojimo metu pareikalauti Tiekéjo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodyty aplinkybiy buvimo / nebuvimo. Tiekéjui per perkanciosios organizacijos nustatytg terming
nepateiktus tokios informacijos, perkancioji organizacija turi teise nesikreipdama j teismga, vienasaliskai
nutraukti pirkimo sutartj, rastu jspéjusi tiekéjq pries 10 kalendoriniy dieny;

4.4.7. prasyti, kad Tiekéjas pateikty visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje ir
Sutartyje.

4.5.  Uzsakovas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

4.6.  Kitos UZsakovo teisés nurodytos Sutarties SD.

4.7. Tiekéjas jsipareigoja:

4.7.1. nedelsiant, bet ne véliau nei per Sutarties SD nurodytg terming rastu informuoti UZsakova
apie bet kokias aplinkybes, trukdancias ir (ar) galinCias sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius
jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks pranesimas nepanaikina UZsakovo teisés
skaiciuoti netesybas pagal Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuostolius, jeigu Paslaugos nebity suteiktos
laiku;
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4.7.2. tinkamai ir kokybiskai suteikti Paslaugas, atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus, Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

4.7.3. Paslaugas teikti savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai, jskaitant,
bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus turimus ar reikiamus jgtidzius, Zinias ir iSteklius;

4.7.4. Uzsakovo reikalavimu, per UZsakovo nurodytg terming pateikti UZzsakovui visg informacijg ar
dokumentus ir (ar) ataskaitg apie Sutarties vykdymo eiga;

4.7.5. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty Tiekéjo
ir (ar) jo pasitelkto ukio subjekto (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacijq ir patirtj, atitinkancig Pirkimo dokumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Taip pat uztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ir jo pasitelkto
subtiekéjo (-y) kvalifikacija atitiks pirkimo dokumenty ir teisés akty nustatytus reikalavimus;

4.7.6. Uzsakovui rastu paprasius, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos
arba Uzsakovo nurodytu terminu grazinti visus iS UZsakovo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.7.7. uztikrinti iS UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga;

4.7.8. Tiekéjo darbuotojai, kuriems dél priskirty funkcijy ar pavesto darbo bty suteikta teisé be
palydos patekti prie UZsakovo valdomy nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ir turto ar priimti
sprendimus dél Siy jrenginiy ir turto funkcionavimo, turi atitikti Lietuvos Respublikos nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus.

4.7.9. Pirkimo sutarties vykdymo metu uztikrinti atitiktj Jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45
straipsnio 2! dalyje ir 47 straipsnio 9 dalyje nustatytiems reikalavimams;

4.8. laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebditino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama dokumentacija, paslaugy perdavimo—priémimo aktai
UzZsakovui turi biti pateikti tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi biti pasirasoma ir paslaugy
perdavimo—priémimo aktai turi bdti pasiraSomi elektroniniu parasu. Esant bdtinybei spausdinti,
naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo" (aktuali redakcija);

4.9. Jei yra galimybé Paslaugas teikti nuotoliniu budu;

4.10. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

4.11. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai nurodyti Sutarties SD.

4.12. Tiekéjas turi teise:
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4.12.1. reikalauti, kad UZsakovas priimty kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas, atitinkancias
Sutarties ir Techninés specifikacijos, taip pat Paslaugy teikimui taikomy teisés akty nustatytus
reikalavimus, bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

4.12.2. reikalauti, kad UzZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

4.12.3. prasyti, kad Uzsakovas pateikty turimus dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra batini
Tieké&jui tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui;

4.12.4. Kitos Tiekéjo teisés nurodytos Sutarties SD.

5. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.1.  SutarCiai taikoma kainodara (vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo™) nurodyta Sutarties SD.

5.2.  Pradiné Sutarties verté nurodyta Sutarties SD.

5.3.  Sutarties kaina nurodyta Sutarties SD.

5.4. Paslaugy kainos / jkainiy perskaiciavimo tvarka nurodyta Sutarties SD.

5.5.  Atsiskaitymo tvarka nurodyta Sutarties SD.

5.6.  Avanso mokéjimo galimybé nurodyta Sutarties SD (jei taikoma).

5.6.1. Avanso mokeéjimo tvarka, kai uz Paslaugas atsikaitoma etapais:

5.6.1.1. Tiekéjui iSmokétas avansas uzskaitomas kaip dalinis apmokéjimas uz suteiktas Paslaugas.
Likusi Sutarties kaina uz suteiktas Paslaugas sumokama dalimis pasirasius Aktus ir Tiekéjui Sutartyje
nustatyta tvarka pateikus sgskaitas faktdras.

5.6.1.2. Kai Tiekéjui buvo iSmokétas avansas ir Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas, jis, papildomai
prie pagal Sutarties SD 9.2 papunktj mokétiny sumy, turi mokéti 10 proc. dydzio metines paliikanas uz
vélavimo laikg nuo jam iSmokétos avanso sumos, bet ne ilgiau kaip uz 1 ménesj.

5.6.1.3. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo grazinti Uzsakovui gautg avansg per 7 darbo dienas (jeigu
dalis Paslaugy suteikta, UZzsakovas jas yra priémes — grgzinama ta avanso dalis, UZsakovas pasinaudoja
avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Sutarties SD 4.1 papunktis, Tiekéjas
turi sumokéti 10 proc. procenty dydzio metines paliikanas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo
avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

5.6.2.  Avanso mokéjimo tvarka, kai uz Paslaugas atsiskaitoma vienu mokéjimu:

5.6.2.1. Kai iSmokétas avansas, likusi Sutarties kaina sumokama suteikus visas Paslaugas. Kai
avansas neiSmokétas (Tiekéjui nepaprasSius ar nepateikus tinkamo iSankstinio mokéjimo grazinimo
uztikrinimo), visa Sutarties kaina uz suteiktas Paslaugas sumokama pasirasius Aktg ir Tiekéjui Sutartyje

nustatyta tvarka pateikus sgskaitg faktura.
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5.6.2.2. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo grazinti Uzsakovui gautg avansg per 7 darbo dienas (jeigu
dalis Paslaugy suteikta, UZsakovas jas yra priémes — grazinama ta avanso dalis, kuri virSija Uzsakovo
priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, UZsakovas pasinaudoja avanso uztikrinimu
(jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Sutarties SD 6.7 punktas, Tiekéjas turi sumokéti 10
procenty dydZio metines pallikanas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokeé&jimo iki
jo grazinimo.

5.7. [ Paslaugy kaing / jkainius yra jskaiCiuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios
viskg, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant sagskaity faktliry pateikimo Sutarties
BD 5.10. punkte numatytomis priemonémis iSlaidas).

5.8. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo tiekiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutartyje
nurodyta Paslaugy kaina / jkainiai perskaiCiuojami jg / juos didinant arba maZinant. PerskaiCiavimas
jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota kaina / jkainiai
taikomi uz tg Paslaugy dalj, uz kurig saskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Paslaugy
kainos / jkainiy perskaitiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Tiekéjas, jis
turi rastu kreiptis j Uzsakova ir pateikti konkrecius skaiCiavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Paslaugy kainai
/ ikainiams. UZzsakovas taip pat turi teise inicijuoti kainos/jkainiy perskaitiavima dél pasikeitusio PVM.

5.9. Jei Sutarties kaina buvo perzitréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitiros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) Pradiné sutarties verté.

5.10. Vykdant Sutartj, saskaitos fakturos teikiamos tik elektroniniu biidu, per Sutarties SD 6.6.
punkte nurodytg terming. Elektroninés sgskaitos faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity
faktlry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiros gali biiti teikiamos
tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita" priemonémis. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu
Sutarties SD 6.7. p. yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties punkte
nustatyta tvarka.

5.11. Sumokéjimo diena — tai diena, kai léSos iSskaitomos iS UZsakovo saskaitos. Jeigu mokéjimo
termino diena sutampa su poilsio diena, tai moké&jimy pagal Sutartj mokéjimo diena laikoma po jos einanti
darbo diena.

6. PASLAUGUY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA
6.1.  Paslaugy teikimo rezultatas Uzsakovui perduodamas Sutarties Salims pasirasant Paslaugy

perdavimo—priémimo aktg. Akto pasiraSymo terminas nurodytas Sutarties SD.
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6.2. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Uzsakovg dél Paslaugy
rezultato Uzsakovui perdavimo ir Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasirasymo. Uzsakovas jsipareigoja
priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta.

6.3. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo metu nustatoma, kad
Paslaugos suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nustatyty reikalavimy, UZsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo akta, rastu
Tiekéjui nurodydamas suteikty Paslaugy trlkumus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy kokybé atitikty Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimus
ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas bity pasirasytas). Jeigu UZsakovas atsisako pasirasyti Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ir pranesa Tiekéjui, kad Paslaugos ar kuri nors Paslaugy dalis neatitinka
Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimy, Tiekéjas privalo savo sgskaita pasalinti nurodytus
Sutarties vykdymo pazeidimus (neatitikimus) per UZsakovo nurodytg protinga termina.

6.4. Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trilkumy per Uzsakovo nustatytg terming, Uzsakovas turi teise
véliau perduodamy Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Tiekéjui praneSimg apie jy
nepriémima.

6.5. Kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu Tiekéjas turi pateikti UZsakovui visus
dokumentus (dokumentai turi biti originalo kalba bei pateiktas patvirtintas vertimas | lietuviy kalbg,
patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu), kurie yra bitini teikiant Paslaugas sukurty rezultaty

naudojimui (jeigu taikoma).

7. PASLAUGU KOKYBE

7.1.  Paslaugy garantinis terminas nustatomas Sutarties SD (jei taikoma) ir pradedamas skaiciuoti
nuo Paslaugy ar jy dalies perdavimo UZsakovui, t. y. Akto pasiraSymo dienos. Jei Garantinis terminas
nenustatytas, tai neapriboja Tiekéjo teisés Sutarties galiojimo metu pareiksti reikalavimus Tiekéjui dél
paslépty Paslaugy trukumy, kuriy UZsakovas negaléjo nustatyti Paslaugy priémimo metu. Trikumai
Salinami Tiekéjo saskaita.

7.2.  Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — LR CK) 6.317 straipsniu,
Tiekéjo garantija (patvirtinimas) dél Prekiy nuosavybeés teisés ir jy kokybés yra, nepaisant to, ar tokia
garantija Sutartyje numatyta, ar ne (garantija pagal jstatymg).

7.3. Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj, garantuoja, kad teikiamos Paslaugos yra kokybiskos,
atitinka visus Sutarties bei Teisés akty reikalavimus, tinkamos naudoti pagal jy tiksline paskirtj, be paslépty
trikumy.

7.4.  Paslaugy trikumai pastebéti Paslaugy perdavimo — priémimo metu ar (ir) po Akto pasiraSymo
turi bati pasalinti Sutarties SD nustatytais terminais Tiekéjo sgskaita. Apie pastebétus Paslaugy trikumus
UZsakovas Tiekéjui turi pranesi rastu. Uzsakovas turi teise nepriimti Paslaugy, jei Paslaugy perdavimo -

priémimo metu pastebimi Paslaugy trikumai. Apie pastebétus Paslaugy trikumus yra pazymima Akte,
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nurodant priimto sprendimo motyvus. Paslaugos gali biti Uzsakovo priimamos su neesminiais triikumais,
Akte nurodant trikumus ir terming, per kurj trikumai turi biti pasalinti (tik tais atvejais, jei Techninéje
specifikacijoje nurodyta, kas bus laikoma neesminiais trukumais). Visais atvejais visus Darbus ir (ar)
Prekes, susijusius su Paslaugy trikumy pasSalinimu, Tiekéjas atlieka savo sgskaita per Sutarties SD
nurodytg trikumy Salinimo terming (jei §a|ys nesusitaré dél trumpesnio termino). Sutartyje nustatytas
atsiskaitymo terminas pradedamas skaiCiuoti ir Uzsakovui atsiranda prievolé atsiskaityti su Tiekéju tik po
to, kai Uzsakovas jsitikina, jog trikumai, jskaitant neesminius, yra visiskai pasalinti. Trikumy pasalinimas
pazymimas Akte ir patvirtinamas Saliy parasais.

7.5.  Tiekéjui per Sutarties SD nurodytg terming nepasalinus Paslaugy perdavimo — priémimo
metu ir (ar) Garantinio termino galiojimo metu nustatyty triikumy, Tiekéjas, Uzsakovui pareikalavus, moka
Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas uz vélavimg pasalinti trkumus bei atlygina Uzsakovo dél to
patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos. Netesyby ir nuostoliy sumokéjimas neatleidzia
Tiekéjo nuo pareigos kuo skubiau pasalinti trukumus.

7.6.  Preziumuojama, kad Tiekéjas materialiai atsako uz visus Paslaugy triikumus, paaiskéjusius
Paslaugy perdavimo — priémimo metu ar (ir) Garantinio termino galiojimo metu, jeigu Tiekéjas nejrodo,
kad Paslaugy trukumai atsirado ne dél Tiekéjo kaltés ar aplaidaus jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

7.7. Prekiy (ar jy dalies) / Darby (ar jy dalies) Garantinis terminas nustatomas Sutartyje ir
pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies (jeigu Prekés tiekiamos dalimis) /Darby ar jy dalies (jeigu
Darbai atliekami dalimis), perdavimo UzZsakovui dienos, t. y. Akto pasirasymo dienos (iSskyrus jei Prekés /
Darbai priimami su triikumais, tokiu atveju terminas skaiciuojamas nuo jraso Akte apie trikumy pasalinima
dienos). Nustatytas Garantinis terminas neapriboja UZsakovo teisés pareiksti reikalavimus Tiekéjui dél
perduoty Prekiy / Darby trikumy LR CK 6.338 straipsnyje nustatyta tvarka ir terminais.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1.  Tiekéjo ir UZsakovo civilinés atsakomybés salygos nurodytos Sutarties SD.

8.2.  Uzsakovas delspinigius Tiekéjui gali iSskaiciuoti iS Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumuy.

8.3.  Salys atsako uZ tai, kad Sutarties salygos biity tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybé yra
nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart;.

8.4. Tiekéjas privalo atlyginti Uzsakovui dél netinkamos kokybés suteikty Paslaugy atsiradusig
Zala.

8.5.  Delspinigiy sumokeéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

8.6. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Uzsakovui paslaugy tiekimo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala biity padaryta Uzsakovui,

jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.
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8.7. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Uzsakovas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy,
uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienasalj iSskaitymg iS visy pagal Sutartj Tiekéjui mokétiny sumy
(pranesant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir is Tiekéjo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy
(praneSant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems

nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos LR CK 6.212 straipsnyje ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™.

9.3. Salis negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradzios.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

9.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 ménesius, kiekviena

Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

10. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Sutarties vykdymo metu atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy nepriklausancioms aplinkybéms,
atsiradusiomis ne dél saliy valios (iSskyrus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes), dél kuriy Salis
negali vykdyti Sutarties ir kuriy nebuvo galima numatyti Sutarties sudarymo metu (aplinkybés turi biti
pagrjstos objektyviais faktais ir dokumentais i$ kuriy aiSkiai bty galima spresti, kad tokios aplinkybés
susikloste), Salis nedelsiant pateikia tai patvirtinancius dokumentus kitai Saliai, kuri sprendzia klausima dél
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymo sustabdymo iki minéty aplinkybiy iSnykimo. ISnykus Siame
punkte nurodytoms aplinkybéms, Sutarties vykdymas tesiamas tam terminui, kiek buvo like vykdyti Sutartj
iki Sutarties vykdymo sustabdymao.

10.2. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasCiy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 90 dieny, praéjus 90 dieny Tiekéjas gali rasytiniu pranesimu
Uzsakovo pareikalauti atnaujinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma per 14 dieny.

10.3. Uzsakovas taip pat turi teise sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma, jeigu

jam pagrjstai kyla jtarimy dél teikiamy Paslaugy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
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Paslaugy kokybe. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo sustabdymas galimas iki 5
darbo dieny. Uzsakovo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo
jtakojama.

10.4. ISnykus aplinkybéms, Iémusioms sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymga, Sutarties
vykdymas tesiamas tam terminui, kiek buvo like vykdyti Sutartj iki Sutarties vykdymo sustabdymo. §alys
norédamos atnaujinti sustabdyty sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma turi viena kitg informuoti
ne véliau kaip pries 3 darbo dienas.

10.5. Dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo visais atvejais turi buti sudaromas
rasSytinis susitarimas, nurodant motyvuotas prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,

patvirtinancius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

11. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys ranka, arba kvalifikuotu elektroniniu paradu, arba kitokiu
Sutarties SD sutartu blidu pasiraso Sutarties SD. Jeigu Salys Siuos dokumentus pasira$o ne vienu metu,
Sutartis laikoma sudaryta tg diena, kai Sutarties SD pasiraso paskutinioji Salis.

11.2. Nuo Sutarties sudarymo Sutarties dalimi tampa Sutarties BD ir priedai, paskelbti CVP IS
(nuoroda pateikiama Sutarties SD).

11.3. Tuo atveju, kai Tiekéjas pagal Sutarties SD turi pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg (jeigu
reikalaujama Sutarties SD) Sutartis jsigalioja kitg dieng po reikalaujamo Sutarties jvykdymo uztikrinimo
UzZsakovui pateikimo bei galioja iki visiSko Sutarties Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais atvejais.

11.4. Jeigu Tiekéjas nepateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal Sutarties SD
salygas, laikoma, kad Tiekéjas nepagrjstai atsisakeé Sutarties. Tokiu atveju laikoma, kad kitg dieng po
termino Tiekéjui pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg Sutartis pasibaigia, UZsakovas jgyja teise Istatymy
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui ir reikalauti Tiekéjo atlyginti dél to kylancius
UZsakovo nuostolius bei tuo tikslu pasinaudoti Tiekéjo pasililymo galiojimo uztikrinimu, nevirSydamas
patirty nuostoliy sumos.

11.5. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.6. Sutartis gali buti nutraukta:

11.6.1. rasytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

11.6.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

11.6.3. kitais LR CK nustatytais atvejais.

11.7. Uzsakovas, nesikreipdamas j teismg, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéja

pries 10 (desSimt) kalendoriniy dieny, jeigu:
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11.7.1. Tiekéjui iSkeliama restruktirizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas, sustabdo
savo ikine veiklg arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija, ir Sios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

11.7.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) LR CK;

11.7.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant [statymo 89 straipsnj;

11.7.4. paaiskéjo Jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodytos aplinkybés;

11.7.5. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti paSalintas i$ Pirkimo
proceduros pagal Jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

11.7.6. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

11.7.7. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis (jo pakeitimas) laikoma keliancia
rizikg ar neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

11.7.8. jeigu Tiekéjas nepateikia naujo arba pratesto Sutarties jvykdymo uztikrinimo Sutarties SD
nurodyta tvarka, iSskyrus pirminj sutarties uztikrinimg (jei reikalaujama Sutarties jvykdymo uztikrinimo);

11.7.9. jeigu Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

11.7.10. Tiekéjas nepradeda laiku vykdyti Sutarties;

11.7.11. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 dieny.

11.8. Uzsakovas, be iSankstinio jspéjimo gali nutraukti Sutartj vienasaliSkai dél esminio sutarties
pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

11.8.1. Tiekéjas véluoja pradéti teikti Paslaugas daugiau kaip Sutarties SD nurodyta terming;

11.8.2. delspinigiy dydis pasiekia 3,6 proc. pradinés Sutarties verteés;

11.8.3. Tiekéjas, siekdamas sudaryti Sutartj su Uzsakovu, buvo sudares susitarimg, neleistinai
ribojantj konkurencija;

11.8.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sgrasg arba subtiekéju
pasitelkia asmenj, jtrauktg j nepatikimy tiekéjy sarasa;

11.8.5. jeigu Tiekéjas be iSankstinio rastiSko UZsakovo sutikimo pakeité jungtinés veiklos
partnerj;

11.8.6. Tiekéjas (ar bent vienas iS Tiekéjo dalyviy, kai Tiekéjas yra tkio subjekty grupé) prarado
Istatymo 23 straipsnyje nurodytg statusg arba tokj statusg prarado subtiekéjas ir Tiekéjas negali pakeisti
tokio subtiekéjo kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju, o be subtiekéjo pats negali jvykdyti Sutarties.

11.9. Tiekéjas, nesikreipdamas j teismag, gali vienasaliSkai nutraukti Sutart;:

11.9.1. rastu jspéjes UZsakovg apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip priesS 20 (dvideSimt)

kalendoriniy dieny, jeigu UZsakovas ne dél Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti
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mokéjimg daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny ar padaro kitg esminj Sutarties pazeidimg, kaip tai numatyta
LR CK;

11.9.2. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 kalendoriniy dieny.

11.10. Uzsakovas nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekéjg ne véliau kaip pries 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo jg vykdyti.
Siuo atveju Uzsakovas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas.

11.11. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas Sutartyje
uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdymga iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti
nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig Sutartj, kaip numatyta
Sutarties nuostatose.

11.12. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biiti kei¢iama, tik jei tai galima,
vadovaujantis [statymo 89 straipsnio nuostatomis.

11.13. Atsiradus poreikiui jsigyti papildomy paslaugy, UZsakovas kreipsis | Tiekéjg su praSymu
pateikti papildomy paslaugy kainas (jei papildomy paslaugy kainos viesai neskelbiamos), pazymédamas,
kad jsigytiny papildomy paslaugy kainos turi biti konkurencingos ir negali buti didesnés nei rinkos kainos.
Gaves Tiekéjo pateiktas papildomy paslaugy kainas (komercinj pasitilymg), Uzsakovas atlieka rinkos kainy
tyrima (apklausa telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieska elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu bidu jvertindamas,
ar Teikéjo pateiktos papildomy paslaugy kainos atitinka rinkg. Nustacius, kad Teikéjo pasillytos
nenumatyty paslaugy kainos yra didesnés nei rinkos, Uzsakovas praso Teikéjo jas sumazinti. Tik
objektyviai jvertinus ir turint pagrindziancius / jrodancius dokumentus, kad Tiekéjo pateiktos papildomy
paslaugy kainos atitinka rinkos kainas, jos gali biti jsigyjamos vadovaujantis Sia Sutartimi.

11.14. Kitos Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keiciamos Sutartyje ir [statyme
nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu
Sutarties Saliy susitarimu. éaliq susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.15. Vykdant sutartj, gali biti atliekami techninio pobidzio sutarties pakeitimai. Techninio
pobidzio pakeitimais laikoma: sutarties Saliy rekvizitai, kontaktiniy asmeny pakeitimas, techninés klaidos.
Techninio pobidzio pakeitimai jforminami sutarties Saliy atstovy pasiraSytu susitarimu, kuris yra

neatskiriama sutarties dalis.

12.SUBTIEKEJAI IR JUY KEITIMO TVARKA
12.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasitlyme nurodytus subtiekéjus. Subtiekéjai
nurodyti Sutarties SD.
12.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems

vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.
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12.3. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
UZsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtieké&jus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

12.4. Tiekéjas neturi teisés keisti subtiekéjy be Uzsakovo rastisko sutikimo. Subtieké&jy keitimo
tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

12.5. Subtiekéjy keitimas ar naujy subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
UzZsakovui pateikia pagrjstg prasyma dél subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo subtiekéjo
pasitelkimo, naujo subtiekéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindzian€ius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinancius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtieké&jams buvo keliamas reikalavimas dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo), bei gauna rastiskg UZsakovo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo pakeitimo
ar naujo subtiekéjo pasitelkimo. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu,
UZzsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo
pasitelkimo, kurj pasiraso $alys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.6. Jei Uzsakovas turi pagrijsty jtarimy, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti jam nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas pasitelkty kitg subtiekéjg, kuris turéty kvalifikacijg, atitinkancig
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams
pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir nebuty Pirkimo
dokumentuose nustatyty Sio subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo
keliamas reikalavimas dél pasalinimo pagrindy nebuvimo). UZsakovas rastisku praSymu kreipiasi j Tiekéja
dél Sio subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves UZzsakovo prasymg dél Tiekéjo
subtiekéjo pakeitimo, turi pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 dieny, pasiulyti kitg
subtiekéjg Sutarties vykdymui bei gauti UZzsakovo sutikimg jo paskyrimui. UZsakovui sutikus su subtiekéjo
pakeitimu, UZsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso
Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.7. Jei Tiekéjas ne dél UZsakovo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, | jo vietag nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty
sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) subtiekéjo, tai bus laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, ir Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas
Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

12.8. Subtiekéjams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
UZsakovas subtiekéjg (-us) informuos atskiru praneSimu per 3 darbo dienas nuo informacijos iS Tiekéjo

apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,



15-21

subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 darbo dienas informuoti Uzsakova. Tokiu atveju su
Uzsakovu, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél

tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

13.UKIO SUBJEKTAI, KURIU PAJEGUMAIS REMIASI TIEKEJAS IR JUY KEITIMO TVARKA

13.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasillyme nurodytus Gkio subjektus. Ukio
subjektai nurodyti Sutarties SD.

13.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami Ukio subjektai.

13.3. Tiekéjas neturi teisés keisti Sutarties SD nurodyty dkio subjekty be UZsakovo rastisko
sutikimo. Ukio subjekty keitimo tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

13.4. Ukio subjekty keitimas ar naujy Tkio subjekty pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
UZsakovui pateikia pagrjstg praSymg dél Ukio subjekto, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo tkio
subjekto pasitelkimo, naujo uUkio subjekto atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams pagrindziancius dokumentus ir Gkio subjekto pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus, bei gauna rastiskg Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto Tkio subjekto pakeitimo ar naujo tkio
subjekto pasitelkimo. UZsakovui sutikus su tkio subjekto pakeitimu ar naujo Gkio subjekto pasitelkimu,
UZsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Gkio subjekto pakeitimo ar naujo tkio subjekto
pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.5. Jei UZsakovas turi pagrjsty jtarimy, kad Gkio subjektas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas pasitelkty kitg Ukio subjektg, kuris turéty kvalifikacija, atitinkancig
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir nebuty Pirkimo dokumentuose nustatyty
Sio Tikio subjekto pasalinimo pagrindy. Uzsakovas rastisku praSymu kreipiasi j Tiekéjg dél Sio Gikio subjekto
pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves UZsakovo praSymg dél Gikio subjekto pakeitimo, turi
pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 dieny, pasitlyti kita Ukio subjektg Sutarties vykdymui
bei gauti Uzsakovo sutikima jo paskyrimui. UzZsakovui sutikus su tkio subjekto pakeitimu, Uzsakovas kartu
su Tiekéju radtu sudaro susitarimg dél Gkio subjekto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

13.6. Tuo atveju, jei keiCiamas Ukio subjektas uz kurj Uzsakovas vertindamas Pasililymg suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sitlyti tik tokj Gkio subjekta, kurio kvalifikacija
bity ne prastesné nei Gikio subjekto, kuris kei¢iamas.

13.7. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad tkio
subjektas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose

nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio tkio subjekto, tai bus laikoma esminiu Sutarties
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pazeidimu, ir Uzsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo
teisiy gynimo priemones.

13.8. Tiekéjo pasitelkiamiems tkio subjektams, kurie faktiSkai vykdys sutartj, pageidaujant,
UzZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe UZsakovas iikio subjektg (-us) informuos atskiru
praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos iS Tieké&jo apie pasitelkiamg Ukio subjektg gavimo
dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Gkio subjektas turi apie tai rastu ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti UZsakova. Tokiu atveju su Uzsakovu, Tiekéju ir Gkio
subjektu bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
jskaitant teise Tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio

atsiskaitymo su tkio subjektu pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

14.SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTI SPECIALISTAI IR JY KEITIMO TVARKA

14.1. Sutartj vykdys Tiekéjo Pasitulyme nurodyti Specialistai. Specialistai nurodyti Sutarties SD.

14.2. Tiekéjas neturi teisés keisti Sutarties SD nurodyty Specialisty (darbuotojy) be UZsakovo
rastisko sutikimo. Sutartj vykdys Tiekéjo Pasitlyme nurodyti Specialistai (darbuotojai) gali biti keiciami tik
dél nuo Tiekéjo valios nepriklausandiy aplinkybiy (pvz. specialisto ligos, mirties atveju) ar esant kitoms
svarbioms aplinkybéms. Specialisty (darbuotojy) pakeitimas be Uzsakovo rastisko sutikimo yra laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

14.3. Apie tai, kad Sutarties SD nurodytas Specialistas (darbuotojas) (dél ligos, darbo santykiy
pasibaigimo ar kity pagrjsty priezasciy) negali vykdyti Sutarties, Tiekéjas ne véliau, kaip per 3 darbo dienas
privalo informuoti UZsakova ir pasitlyti UZsakovui svarstyti naujo Specialisto kandidatirg, kurio kvalifikacija
atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir jei taikoma, jo turima patirtis yra
ne zemesné nei Pasililyme nurodyto Specialisto, kartu pateikdamas reikiamus kandidato kvalifikacijg
pagrindziancius dokumentus. Uzsakovui sutikus su Specialisto (darbuotojo) pakeitimu ar naujo Specialisto
(darbuotojo) pasitelkimu, UZsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Sio Specialisto
(darbuotojo) pakeitimo ar naujo Specialisto (darbuotojo) pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas
yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.4. Uzsakovas turi teise inicijuoti Specialisto (darbuotojo), kuris nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutartj, pakeitimg, nurodydamas tokio praSymo motyvus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg
UZsakovo prasyma dél paskirto Specialisto (darbuotojo) pakeitimo, turi pareigg per protinga, bet ne ilgesn;j
kaip 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny terming, pasililyti UZsakovui svarstyti naujo specialisto
kandidatira, kurio kvalifikacija atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kartu
pateikdamas reikiamus kandidato kvalifikacijg pagrindzianéius dokumentus. Uzsakovui sutikus su naujai
sitlomu specialistu (darbuotoju), Salys rastu sudaro susitarimg dél Sio Specialisto (darbuotojo) pakeitimo.

Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
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14.5. Tiekéjas turi teise inicijuoti papildomo naujo Specialisto, kuris atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, kartu pateikdamas pagrindZiancius dokumentus (jeigu taikoma), jtraukima j
Sutarties vykdyma, nurodydamas tokio praSymo motyvus. Uzsakovui sutikus su naujai sitilomo Specialisto
(darbuotojo) jtraukimu, $alys rastu sudaro susitarimg dél $io Specialisto (darbuotojo) jtraukimo. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Tiekéjo papildomai jtraukiamy specialisty skaiCius néra
ribojamas.

14.6. Tuo atveju, jei keiCiamas specialistas uz kurj Uzsakovas vertindamas Pasitilymg suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sitlyti tik tokj specialistg, kurio kvalifikacija buty
ne prastesné nei specialisto, kuris kei¢iamas.

14.7. Jei Tiekéjas ne dél UZsakovo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
specialistas (darbuotojas) negali vykdyti Sutarties, | jo vieta nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkanCio asmens, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, ir Uzsakovas turi teise vienasSaliskai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo

teisiy gynimo priemones.

15.SUSIRASINEJIMAS

15.1. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj,
teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jsp&jimai ar pranesimai, susije su Sia Sutartimi, privalo biti rastiski
ir turi bati siunciami elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikimg)
arba jteikiami pasirasytinai Sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Sutarties Saliai. Pranesimai kitai
Sutarties Saliai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng,
jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena. PraneSimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy issiuntimo dienos.

15.2. Jei pasikeiCia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kitg Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio

pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

16.ASMENS DUOMENU TVARKYMAS
16.1. Vykdydamos Sutartj Salys gautus asmens duomenis, nurodytus Sutartyje, kituose su
Paslaugy viesuoju pirkimu susijusiuose dokumentuose tvarko kaip ty asmens duomeny valdytojos laikantis
2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (toliau — Bendrasis duomeny apaugos reglamentas) 5 straipsnyje nustatyty su asmens duomeny

tvarkymu susijusiy principy, tik esant bent vienai teiséto asmens duomeny tvarkymo sglygai, nurodytai
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Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalyje ir uztikrindamos Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg ir apsauga, reikalavimy vykdyma.

16.2. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, tvarko asmens duomenis Uzsakovo vardu, kai Paslaugy
teikimas yra susijes su asmens duomeny tvarkymu, vadovaujantis Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento 4 straipsnio 8 punktu, 28 straipsnio 1 dalimi, Tiekéjas yra laikomas duomeny tvarkytoju. Tokiu
atveju Tiekéjas ir Uzsakovas, pries pradedant Tiekéjui tvarkyti asmens duomenis, privalo pasirasyti asmens
duomeny tvarkymo sutartj (susitarimg) dél asmens duomeny tvarkymo, sudarytg vadovaujantis Bendrojo

duomeny apsaugos reglamento 28 straipsnio 3 dalimi.

17.KONFIDENCIALUMAS

17.1. Tiekéjas jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj visu Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus 5
metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui ir kai pagal jstatymus ar kitus norminius aktus
yra numatytas ilgesnis konfidencialios informacijos saugojimo terminas, o taip pat nenaudoti
konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy asmeny poreikiams. Visa Tiekéjui atskleista
informacija yra konfidenciali, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus bei UZsakovui rastu patvirtinus,
kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri
buvo vieSai prieinama, arba Tiekéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai zinoma
arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija.

17.2. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

17.2.1. Bet kokiu budu isreiksta informacija (rasytiné, zodiné, elektroniné ar vizualiné), kuria Salys
apsikeicia Sutarties vykdymo metu;

17.2.2. Kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo turinj ir
pobidj laikytina konfidencialia.

17.3. Kilus neaiskumui, ar informacija yra konfidenciali, Tiekéjas privalo kreiptis j Uzsakova dél
informacijos pobiidzio nustatymo.

17.4. Tiekéjas jsipareigoja:

17.4.1. kad Tiekéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime, laikysis teisés aktuose
numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos saugoti asmens duomeny
paslaptis peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams santykiams;

17.4.2. naudoti asmens duomenis laikantis galiojanéiy jstatymy, netvarkyti duomeny be
dokumentuose uzregistruoto Uzsakovo Uzsakymo, nebent tokia pareiga Tiekéjui numatyta pagal Europos

Sajungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvarkymo subjektui;
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17.4.3. saugoti, jog asmens duomenys neblty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog nejgalioti
asmenys prie jy neprieity, jie nebdty perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidziant galiojan¢iy asmens
duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.

17.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancias Lietuvos ir Tarptautiniy informacijos
saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines ir organizacines priemones,
skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

17.6. Tiekéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacijg, gali ja naudotis tik
tuo tikslu, dél kurio Si informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek bitina Saliy bendradarbiavimui.

17.7. Tiekéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad bity uztikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

17.8. Jeigu Tiekéjas suzino ar pagrjstai jtaria, kad konfidenciali informacija gali bdti atskleista
tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai informacijai apsaugoti.

17.9. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti Uzsakovui, jeigu suZino arba pagrjstai jtaria, kad
konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims.

17.10. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tiksla, dél kurio konfidenciali informacija buvo atskleista,
Tiekéjas privalo grazinti visg konfidencialig informacijg Uzsakovui sunaikinimui arba pats sunaikinti visg i$
Uzsakovo gautg konfidencialig informacija, Siuo atveju Tiekéjas per 5 darbo dienas nuo Uzsakovo pateikto
prasymo gavimo dienos turi pateikti rasytinj patvirtinimg apie konfidencialios informacijos sunaikinima,

nurodant naudotas informacijos naikinimo priemones.

18.INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

18.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises j sukurtg Pirkimo objektg (Paslaugg) ar jo dalis, iSskyrus asmenines neturtines teises |
intelektinés veiklos rezultatus, yra Uzsakovo nuosavybé (jeigu Sutarties SD nenurodyta kitaip), pereinanti
UZsakovui nuo Paslaugy rezultato perdavimo momento be jokiy apribojimy, kurig UZsakovas gali naudoti,
publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims neterminuotai,
neapsiribojant teritorija, be jokiy papildomy mokesciy.

18.2. Tiekéjas, neapsiribodamas Lietuvos Respublikos teritorija, be papildomy mokéjimy turi teise
neterminuotai naudotis Sutarties pagrindu sukurtais autoriy teisiy objektais. Turtinés autoriy teisés |
Paslaugy teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus UZsakovui perduodamos visam Teisés aktuose
nustatytam autoriy turtiniy teisiy galiojimo laikotarpiui nuo Akto pasiraSymo momento.

18.3. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, yra UZsakovo nuosavybé ir,
Tiekéjui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Uzsakovo reikalavimu turi biti grazinti (kartu su visomis jy

kopijomis) UZsakovui, iSskyrus dokumentus, kurie yra vieSai prieinami ar kurie patvirtina §a|iq moké&jimus.
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18.4. Sios Sutarties tekstas, i$skyrus Tiekéjo vienasaliskai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojancius Tiekéja, yra UZsakovo autorinis kairinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo proceddiros
yra Uzsakovo geroji praktika. Tiekéjui suteikiama tik neiSimtiné, terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu
tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks Sios Sutarties teksto ir (arba) patirties jgytos Uzsakovui
taikant Sutarties sudarymo ir vykdymo proceduras naudojimas Tiekéjo veikloje galimas tik gavus tam
iSankstinj rasytinj Uzsakovo sutikima.

18.5. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg Uzsakovui (jskaitant bylinéjimosi iSlaidas) dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant
gynybag jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda
deél Uzsakovo kaltés.

18.6. Jeigu Sutarties vykdymo metu autoriy teisiy objektams sukurti Tiekéjas naudoja kity autoriy
kdrinius ar Sutarties vykdymo metu numatytiems autoriy teisiy objektams sukurti Tiekéjo pasitelkiami Kkiti
asmenys, Tiekéjas yra visiSkai atsakingas tiek UZsakovui, tiek ir asmenims uz jy kdriniy bei kitos
medziagos, skirtos Sutarties vykdymo metu numatytiems autoriy teisiy objektams gaminti (sukurti),
naudojimo bei perdavimo Uzsakovui teisétumg. Tiekéjas prisiima atsakomybe uz pretenzijas ar ieskinius,
kylancius i$ santykiy su autoriais bei kitais treciaisiais asmenimis dél autoriy teisiy pazeidimo, susijusio su
Sutarties vykdymo metu naudojamais ir (ar) UZsakovui perduodamais autoriy teisiy objektais ir jsipareigoja
atlyginti Uzsakovui jo dél to turétus nuostolius.

18.7. Tiekéjas nedelsdamas pranesa Uzsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieskinys ar bet koks
kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar
jtariamo pazeidimo.

18.8. Tiekéjas be iSankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo neturi teisés pagal Sutartj sukurty autoriy
teisiy objekty (jskaitant jy darbinius variantus) parduoti, bet kokiu kitu budu perleisti, atskleisti tretiesiems
asmenims, bet kokiu bidu platinti/demonstruoti Siuos objektus (jy sudedamasias dalis) ir / ar bet kokiu
kitu bidu naudotis Teisés aktuose nustatytomis autoriaus turtinémis teisémis j sutarties pagrindu sukurtus

autoriy teisiy objektus (jskaitant jy darbinius variantus).

19. GINéU SPRENDIMO TVARKA
19.1. Kiekvieng gincg, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj i$ Sutarties ar susijusj su Sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos teisés aktais. Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, jie bus

sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vieta.

20.UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS
20.1. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Tiekéjo skirtas asmuo nurodytas Sutarties SD.
20.2. Uz Sutarties tinkamg vykdyma UZsakovo skirtas asmuo nurodytas Sutarties SD.
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20.3. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal [statymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas,

UZsakovo skirtas atsakingas asmuo nurodytas Sutarties SD.

21. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

21.1. Sutardiai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

21.3. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rastiSko kitos Salies sutikimo.

21.4. §a|ys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija, jeigu konkrediuose dokumentuose nenurodyta kitaip. Salys laiko paslaptyje savo
kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si
informacija yra vieSa arba turi biti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

21.5. Sutarties SD pasirasantys Saliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, jg pasirasantys Sutarties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato jos

turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiSkai atitinka Saliy valig ir tikslus.
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Salygy 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIIA
MEDICININIY DOKUMENTY IR DUOMENY RINKINIY REINZINERIJOS PASLAUGOS

1. IVADINE INFORMACIJA

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2023 m. birzelio 29 d. jsakymas Nr. V-745
.Dél Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2022 m. geguzés 20 d. jsakymo Nr. V-
988 ,Dél 2022-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministerijos sveikatos prieZitiros kokybés ir efektyvumo didinimo plétros programos
pazangos priemonés Nr. 11-002-02-11-01 ,Gerinti sveikatos priezitiros paslaugy kokybe ir
prieinamumg" aprasas.

Sveikatos sektoriaus skaitmeninimo projektai - ESPBI IS sudaranciy posistemiy
dekomponavimas projektas bus finansuojamas Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
priemonés (EGADP, angl. — RRF) IéSomis.

2. INFORMACIJA APIE ESPBI IS SUDARANCIY POSISTEMIY DEKOMPONAVIMO
PROJEKTA

Valstybés jmoné Registry centras (toliau — RC) jgyvendina projektg ,,ESPBI IS sudaranciy
posistemiy dekomponavimas" (toliau — Projektas). Projekto metu siekiama dekomponuoti
Elektroninés sveikatos paslaugy ir bendradarbiavimo infrastruktiiros informacinés
sistemos (toliau - ESPBI IS) sudarancias posistemes, pakeiCiant bendrg ESPBI IS
architektiirg i$ centralizuotos (monolitinés) j atskiry nepriklausomy ir tarpusavyje susijusiy
sudétiniy komponenty architektlira, grjstg orientuoty j servisus ir pagal galimybe mikro-
servisy architektlriniais principais, taip uztikrinant tvarig nacionalinés skaitmeninés
sveikatos ekosistemos eksploatacija, patikimuma, naSuma bei jos tolesnj vystyma.
Projekto tikslas - uztikrinti efektyvy ir tvary nacionalinés e. sveikatos sistemos veikimg,
patikimuma, nasumg bei jos tolesnj vystyma.

Projekto uzdaviniai:

2.3.1. Dekomponuoti ESPBI IS sudarancias posistemes.

2.3.2. Pakeisti bendrg ESPBI IS architektiirg iS centralizuotos (monolitinés) | atskiry
nepriklausomy ir tarpusavyje susijusiy sudétiniy komponenty architektlrg, grjsta
orientuoty j servisus ir pagal galimybe mikro-servisy architekttriniais principais.

2.3.3. Didinti ESPBI IS greitaveika ir sauguma.

2.3.4. Atlikti D&DR modeliavima.

2.3.5. Gerinti e. sveikatos paslaugy prieinamuma.

2.3.6. Sudaryti salygas plésti medicininés informacijos, kuri bus saugoma ir kuria bus
kei¢iamasi, apimtis.

2.3.7. Pereiti j naujg HL7 FHIR standarto versijg

2.3.8. Aprobuoti openEHR standartg semantiniam ESI duomeny modelio sukdrimui
2.3.9. Sukurti technines priemones peréjimui nuo apsikeitimo dokumentais j apsikeitima
duomeny rinkiniais

2.3.10. Uztikrinti automatizuotq el. spaudo naudojima

2.3.11.Racionalizuoti el. pasiraSymo priemones naudojant automanizuotg pasirasyma el.
spaudu.
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2.4. Pagrindinés Projektu siekiamos spresti problemos:
2.4.1. Mazéjanti greitaveika, daznéjantis ESPBI IS neprieinamumas.
2.4.2. ESPBI IS kaupiami ne visi paciento ESI jrasai, duomenys (jskaitant klinikinius),
dokumentai, kurie yra arba galéty bati kaupiami asmens sveikatos priezitiros jstaigos (toliau —
ASP]I arba SP]) informacinése sistemose (toliau — IS) ir kuriuos reikéty kaupti siekiant teikti
kokybiSkas sveikatos priezitros paslaugas. ESPBI apribota duomeny mainy plétra priimant
naujus duomeny rinkinius, dokumentus. Formy jtraukimas Siuo metu yra per daug sudétingas,
o projekto rezultatai leis pagreitinti formy kiirimg nereikalaujant arba reikalaujant nedideliy
programavimo Ziniy.
2.4.3. ESPBI IS portaly (paciento, specialisto, farmacininko, iSankstiné pacienty registracijos
informaciné sistema (toliau — IPR IS), administratoriaus ir kuriamo laboratorijy portalo) formos
bei dokumentai ir duomeny rinkiniai (toliau - D&DR) bei SP] IS duomeny mainy sasaja neatitiks
naujos Fast Healthcare Interoperability Resources (toliau — FHIR) versijos resursy (kitoms
problemoms spresti numatyty veikly salygota problema).
2.4.4. ESPBI IS kaupiami D&DR duomenys neatitinka teisés aktuose apibréztos dokumenty
pildymo koncepcijos - viename dokumente skirtingy vizity metu kaupti duomenis apie vieng
epizoda, todél tokie sukaupti duomenys netinkami analizei ir iSvadoms suformuoti (ESPBI IS
tokie dokumentai pildomi pakartotinai kiekvieno apsilankymo/vizito metu).
2.4.5. Sudétingas, brangus naujy standartizuoty SP] IS sistemy diegimas ir esamy SP] IS
modernizavimas (integracijos su ESPBI IS suktrimas)
2.4.6. Sveikatos prieziliros specialistai per ilgai uZtrunka kasdieninéms, daznai
besikartojancioms operacijoms atlikti naudojant specialisty portalg ir SP] IS.
2.4.7. ESPBI IS vykdomi procesai ir komponentai neatitinka Europos Sajungos (toliau — ES)
patvirtinty Integrating the Healthcare Enterprise (toliau - IHE) profiliy principy.
2.4.8. Nepakankamos priemonés ypatingy asmens duomeny apie sveikatg konfidencialumo
pazeidimy rizikos valdymui.
2.4.9. Netinkamas medicinos organizacijy duomeny savalaikiSkumas ir kokybé.
2.4.10. Nesaugus, nepakankamas ESPBI IS veiksmy auditavimas ir prieiga prie auditavimo
duomenuy.
2.4.11. Nepakankamos funkcijos ESPBI IS kaupiamy duomeny analizei, kokybei, tobulinimui,
kontrolei.
2.4.12. Nepakankamos priemonés ypatingy asmens duomeny apie sveikatg konfidencialumo
pazeidimy rizikos valdymui.

Projekto tiesiogine naudg patirs Sios Projekto tikslinés grupés:
¢ Pacientai;
e SPJ specialistai;
¢ Farmacijos specialistai.

Projekto metu neplanuojama kurti naujy paslaugy. Projektas numato ESPBI IS sudaranciy
posistemiy dekomponavimg, bendros ESPBI IS architekturos pakeitimg ir paslaugy prieinamumo
gerinimag.
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2.5. Problemos ir jy atsiradimo priezastys:

Pagrindiné Projektu siekiama spresti problema — ESPBI IS architektdriniy sprendimy salygotas
apribotas ESPBI IS vystymas ir netenkinanti greitaveika, prieinamumas, klinikiniy
duomeny apimtis, kokybé ir savalaikiSkumas, duomeny jvedimo greitis. ISvardintas
problemas pagrinde lemia ESPBI IS architekturiniai sprendimai, kurie néra pritaikyti nei
sparciai didéjanCiam duomeny kiekiui, didéjan¢iam naudotojy kiekiui ir naudojimo
apimdiai, nei spardiai didéjan¢iam poreikiui vystyti ESPBI IS. Siuo metu ESPBI IS
greitaveika yra didinama vykdant ekstensyvigjg plétra, t.y. skiriant papildomus techninius
resursus. Taciau esama duomeny kiekio didéjimo dinamika ir planuojamos plétros
numatoma dinamika rodo, jog tokios ekstensyvios plétros jau nepakanka ir yra batinas
intensyvusis vystymas, t.y. architektdriniy ir programiniy sprendimy didinanciy duomeny
apdorojimo efektyvumga realizavimas.

Kitos problemos, kurios Iémé Sio Projekto inicijavima:

2.5.1. ESPBI IS kaupiami ne visi paciento ESI jrasai, duomenys (jskaitant klinikinius),
dokumentai, kurie yra arba galéty buti kaupiami SP] IS ir kuriuos reikéty kaupti siekiant teikti
kokybiskas sveikatos prieziliros paslaugas. ESPBI apribota duomeny mainy plétra priimant
naujus duomeny rinkinius, dokumentus.

2.5.2. ESPBI IS portaly (paciento, specialisto, farmacininko, IPR, laboratorijy,
administratoriaus) formos ir D&DR bei SP] IS duomeny mainy sgsaja neatitiks naujos FHIR
versijos resursy (kitoms problemoms spresti numatyty veikly salygota problema).

2.5.3. ESPBI IS kaupiami D&DR duomenys neatitinka teisés aktuose apibréztos dokumenty
pildymo koncepcijos - viename dokumente skirtingy vizity metu kaupti duomenis apie vieng
epizoda, todél tokie sukaupti duomenys netinkami analizei ir iSvadoms suformuoti (ESPBI IS
tokie dokumentai pildomi pakartotinai kiekvieno apsilankymo/vizito metu).

2.5.4. ESPBI IS duomenys gaunami pavéluotai.

2.5.5. Sudétingas, brangus naujy standartizuoty SPI IS sistemy diegimas ir esamy SP] IS
modernizavimas (integracijos su ESPBI IS sukdrimas).

2.5.6. Sveikatos prieziliros specialistai per ilgai uZtrunka kasdieninéms, daznai
besikartojanCioms operacijoms atlikti naudojant specialisty portalg ir SP] IS.

2.5.7. ESPBI IS kaupiami pertekliniai jvykiai, resursai, kurie neturi medicininés reikSmés.
2.5.8. ESPBI IS vykdomi procesai ir komponentai neatitinka ES patvirtinty IHE profiliy
principy.

2.5.9. ESPBI IS registruojama labai daug uZsienio pacienty dubliy.

2.5.10. ESPBI IS pavéluotai atsiranda pacienty duomenys.

2.5.11. Globotojai neturi automatinés prieigos prie globotiniy pacienty duomeny.

2.5.12. Nepakankamos priemonés ypatingy asmens duomeny apie sveikatg konfidencialumo
pazeidimy rizikos valdymui.

2.5.13. Netinkamas medicinos organizacijy duomeny savalaikiSkumas ir kokybé.

2.5.14. Néra galimybés pacientams pateikti informacijos apie SP] Zzemélapyije.

2.5.15. Medicinos specialisty ir personalo klasifikatoriuose néra saugomi medicinos jstaigy
darbuotojai be licencijy, todél néra galimybés juos nurodyti atitinkamuose resursuose.

2.5.16. Nelankstus, iSskaidytas prieigos teisiy prie ESI jrasy valdymas.

2.5.17. Paciento valios duomenims iSsaugoti Siuo metu naudojami nestandartizuoti sprendimai.
2.5.18. Nesaugus, nepakankamas ESPBI IS veiksmy auditavimas ir prieiga prie auditavimo
duomenu.
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2.5.19. Nepakankamos funkcijos ESPBI IS kaupiamy duomeny analizei, kokybei, tobulinimui,
kontrolei.

Zemiau esancioje lenteléje pateikiama informacija apie Projekto metu sprendZiamy problemy

atsiradimo priezastis.

1. lentelé. Problemy atsiradimo prieZastys

Elrl Problemos Problemy atsiradimo priezastys

1 ESPBI IS kaupiami ne visi Igyvendinta sena FHIR versija (0.0.82), turinti labai mazg
paciento ESI jrasai, duomenys  aibe FHIR resursy.

(jskaitant klinikinius), Apskaitos dokumentai, esami FHIR resursy duomeny
dokumentai, kurie yra arba rinkiniai neapima veiklai reikalingy klinikiniy duomeny ir
galéty buti kaupiami SP] IS ir paremti senos FHIR versijos resursais.
kuriuos reikéty kaupti siekiant  Jgyvendinta kontrolé, jog néra galimybés pateikti FHIR
teikti kokybiskas sveikatos resursy (duomeny rinkiniy), jeigu jie néra jtraukti j
prieziliros paslaugas. ESPBI dokumentus (FHIR angl. composition resursg), taigi
apribota duomeny mainy neiSplétus Siy dokumenty naujais duomeny rinkiniais
plétra priimant naujus negalima pateikti kity naujy resursy.
duomeny rinkinius, Kompiuterizuota ir struktiirizuota nedidelé apskaitos formy
dokumentus. aibé ir ESPBI IS neturi galimybés priimti naujy
(nepatvirtinty, nesuderinty, nejdiegty) standartus
atitinkanciy apskaitos formy ar duomeny rinkiniy be ESPBI
IS modernizavimo.
Reikalavimai SP] IS nepakankamai apibrézia, kokie
duomenys privalo bti patiekti j ESPBI IS, skirtingos SP] IS
teikia duomenis labai skirtingai.

2 ESPBI IS portaly (paciento, Pakeista FHIR versija, nauji FHIR resursai, atlikta
specialisto, farmacininko, IPR,  dokumenty ir duomeny rinkiniy reinzinerija, pakeista FHIR
laboratorijy, administratoriaus) duomeny mainy sasaja.
formos ir D&DR bei SP] IS
duomeny mainy sasaja
neatitiks naujos FHIR versijos
resursy (kitoms problemoms
spresti numatyty veikly
salygota problema)

3 ESPBI IS kaupiami D&DR ESPBI IS  kompiuterizuotos  apskaitos  formos
duomenys neatitinka teisés dekomponuoti tik dalinai (atskirti tik paslaugy uzsakymai
aktuose apibréztos dokumenty ir atsakymai), t.y. dokumentai apima ne vieng jvykj
pildymo koncepcijos - viename  (apsilankymg) ir todél kiekvieno jvykio metu pildomi
dokumente skirtingy vizity pakartotinai, todél nebejmanoma nustatyti bendro
metu kaupti duomenis apie epizodo.
vieng epizody, todél tokie
sukaupti duomenys netinkami
analizei ir iSvadoms suformuoti
(ESPBI IS tokie dokumentai
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Eil.

NI Problemos Problemy atsiradimo priezastys
pildomi pakartotinai kiekvieno
apsilankymo/vizito metu).

4 Igyvendintas paketinis duomeny pateikimo principas,
ESPBI IS duomenys gaunami pagal kurj dalis SP] IS teikia duomenis tik uzbaigus
pavéluotai. gydymo epizoda (angl. encounter), o ne nuolat (ypatingai

stacionaro paslaugy).

5 Sudétingas, brangus naujy Néra parengtos FHIR dokumentacijos apie diegimo apimtj,
standartizuoty SPI IS sistemy  standartizuoty jrankiy validuoti priimamus resursus.
diegimas ir esamy SP] IS Néra paskelbto vystymo plano (angl. roadmap), kad SP]
modernizavimas (integracijos IS galéty planuotis vystymo veiklas, investicijas.
su ESPBI IS sukirimas). SP] IS kdréjai neturi informacijos apie taikomas validacijos

taisykles, jas suzino gaunant klaidy praneSimus.

SPI IS, integracinés sgsajos pagalba, gauna ne visus

ESPBI IS npaudojamus ir nuolat atnaujinamus

klasifikatorius/ jy atnaujinimus.

Néra mechanizmo, kurio pagalba SP] IS bity

informuojama apie klasifikatoriy ir kitus pasikeitimus.
Sveikatos priezitiros Vykdomi pertekliniai veiksmai.

6 specialistai per ilgai uztrunka  Kompiuterizuojant sveikatos veiklg, nebuvo atlikta procesy
kasdieninéms, daznai reinzinierija ir  naudojamy  dokumenty  formy
besikartojancioms pertvarka/atsisakymas, pritaikant procesus ir dokumentus
operacijoms atlikti naudojant  taip, kad juos galima vykdyti tik elektroninéje erdvéje.
specialisty portalg ir SP] IS.

7 ESPBI IS kaupiami pertekliniai Déll ESPBI. .IS apribojimqv._r(.-:'gistru.ojami techniniai
ivykiai, resursai, kurie neturi avpsnvankymal tik tam,vkaq p_er2|ur_et| péCl.ento ESI. .
medicininés reikémes. Israsavnt receptus daznai pildomi netikri duomeny jrasai

(bruksneliai) E025 formoje.

8 ESPBI IS vykdomi procesai ir Néra atlikta analizé, kokie yra procesy, dokumenty,
komponentai neatitinka ES duomeny rinkiniy  neatitikimai  pagal  principus
patvirtinty IHE profiliy suformuluotus ES patvirtintuose IHE profiliuose.
principy.

9 Globotojai neturi automatinés  ESPBI néra duomeny apie globotojy rysj su globotiniu ir
prieigos prie globotiniy tévy teisiy apribojimus
pacienty duomeny.

10 Nepakankamos priemonés Nutekéjus duomenims i FHIR serverio, bity gauti tiek
ypatingy asmens duomeny pacienty sveikatos duomenys (su paciento ESI ID), tiek
apie sveikatg konfidencialumo  pacienty asmens duomenys (asmens tapatybés rysSys su
pazeidimy rizikos valdymui. paciento ESI ID).

11 Nelankstus, iSskaidytas Dalis prieigos teisiy valdymo logikos realizuota FHIR

prieigos teisiy prie ESI jrasy
valdymas.

serveryje, dalis paciento ir specialisto portaluose.
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Eil. .
Nr Problemos Problemy atsiradimo priezastys
12 Paciento valios duomenims Paciento valios duomenys saugomi reliacinéje duomeny
iSsaugoti Siuo metu naudojami  struktlroje, nes dabartiné FHIR versija neleidzia saugoti
nestandartizuoti sprendimai. duomeny FHIR resursuose
2.6. Projekto veiklos:

Siekiama atlikti esminius architektirinius pokycius, kurie Siuo metu riboja ESPBI IS veiklg,
jdiegti specializuotas priemones klinikiniy duomeny rinkiniy modeliavimui bei priemones
suteikiancias galimybe atlikti ekspertine klinikiniy duomeny analize. Sios alternatyvos esmé -
modernizuojant ESPBI IS vystyti hibridinj duomeny saugojimg (FHIR+DB), vykdyti jdiegty
klinikiniy dokumenty ir duomeny rinkiniy modeliavimg naudojant formalias FHIR duomeny
modeliavimo priemones bei diagramas (rengiant dokumentus, FHIR profilius ir FHIR IG),
jgyvendinti duomeny paieskos ir analizés sprendimus naudojant FHIR priemones, atlikti ESBPI
portaly dekomponavima (portaly DB atskyrimas nuo ESI DB ir veiklos logikos), atnaujinti FHIR
versijg bei papildomai dekomponuoti ir plétoti pacienty, medicinos organizacijy ir sveikatos
priezitiros specialisty klasifikatorius, plétoti terminologijy serverio komponentg bei reikiamas
duomeny mainy sasajas duomenis teikti ir gauti, plétoti teisiy valdymo, sutikimy, audito
funkcionalumus, jdiegti Siuolaikinj API Sliuzg ir jgyvendinti priemones jgalinancias naujy
apskaitos formy ir duomeny rinkiniy apsikeitimag ir saugojima pagal ES rekomendacijas. Taip
pat planuojama jdiegti OpenEHR jrankj, kurio pagrindu buty vykdomas pasirinktos aibés
klinikiniy dokumenty ir duomeny rinkiniy modeliavimas, taciau ir jgyvendintos priemonés
uztikrinanc¢ios galimybes vykdyti tiek pasirinktos aibés klinikiniy dokumenty duomeny
saugojimg OpenEHR CDR tiek ekspertine tokiy klinikiniy duomeny analize (AQL + OpenEHR).

2. lentelé. Veikly rinkinys

Eil. Veiklos ir techninio Strateginio lygmens

Nr. lygmens alternatyvos paslaugy grupé

1 Keisti FHIR resursy Zinutés formatg j turintj mazesn;j Nacionalinés ESI
techniniy duomeny pervirsj (iS XML j JSON ar lygiavert;j) saugyklos tobulinimas

(III iteracija)

2 Tobulinti FHIR resursy versijavima (panaikinti versijavima Nacionalinés ESI
arba sumazinti versijy kiekj) ir nuorodas j konkrecig saugyklos tobulinimas
resurso versija. (I1I iteracija)

3 Panaikinti pertekliniy duomeny saugojimg dokumenty Nacionalinés ESI
(angl. composition) resursuose saugyklos tobulinimas

(I1I iteracija)

4  ISplésti resursy archyvavimo apimtj (tiek FHIR resursy Nacionalinés ESI
versijy, tiek bendrai visy resursy jskaitant saugyklos tobulinimas
dokumenty/composition resursus) (III iteracija)

5  Tobulinti hibridinj duomeny saugojimo modelj (tiek Nacionalinés ESI
originaliu FHIR resursy formatu, tiek reliacinés DB ar saugyklos tobulinimas
lygiaverciu formatu). (1V iteracija)

6  Idiegti OpenEHR CDR (atviro kodo ar komercine versijg) Nacionalinés ESI
programine jranga, skirtg ilgalaikiam klinikiniy duomeny saugyklos tobulinimas
saugojimui nuo tiekéjo nepriklausomu OpenEHR formatu. (1V iteracija)
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Eil. Veiklos ir techninio Strateginio lygmens

Nr. lygmens alternatyvos paslaugy grupé

7  Idiegti duomeny gauty FHIR formatu konvertavimo | Nacionalinés ESI
OpenEHR duomeny modelj ir duomeny saugojimo saugyklos tobulinimas
komponentus pasirinktai aibei klinikiniy dokumenty ir (1V iteracija)
duomeny rinkiniy.

8  Idiegti naujausios patvirtintos FHIR versijos (4B arba Nacionalinés ESI
aukstesne) serveriy klasterj palaikant didesne aibe resursy  saugyklos tobulinimas
ir naujausias paieskos galimybes (I1I iteracija)

9  Sukurti openEHR Klinikiniy duomeny repozitorijg, jdiegti Nacionalinés ESI
AQL klinikiniy duomeny paieskos ir analizés galimybes saugyklos tobulinimas
pasirinktai aibei klinikiniy dokumenty ir duomeny rinkiniy (1V iteracija)
naudojant OpenEHR (atviro kodo ar komercine versijg) ar
lygiaverte programine jrangg bei suteikti prieiga
naudotojams

10  Sukurti duomeny analitikos (BI) jrankius ir duomeny Nacionalinés ESI
modelius leidziancius vykdyti klinikiniy duomeny analize saugyklos tobulinimas (V
pasirinktai aibei klinikiniy dokumenty ir duomeny rinkiniy iteracija)
naudojant OpenEHR iSsaugotus duomenis, galimai juos
transformuojant j OMOP ar kitas klinikiniy duomeny
analizei skirtas strukttras.

11  Atskirti pacienty portalo DB ir duomeny mainy platformos Paciento portalo
DB, portalo duomenis teikti/gauti lygiai per tokig pacig dekomponavimas
FHIR duomeny mainy sgsajg kaip ir SP] IS

12 Atskirti specialisty portalo DB ir duomeny mainy Specialisty portalo
platformos DB, portalo duomenis teikti/gauti lygiai per dekomponavimas
tokig pacig FHIR duomeny mainy sasajg kaip ir SPI IS

13 Atskirti farmacininky portalo DB ir duomeny mainy Farmacininky portalo
platformos DB, portalo duomenis teikti/gauti lygiai per dekomponavimas
tokig pacig FHIR duomeny mainy sasajg kaip ir SP] IS

14  Atskirti IPR portaly DB ir duomeny mainy platformos DB, IPR portaly
portalo duomenis teikti/gauti lygiai per tokig pacig FHIR dekomponavimas
duomeny mainy sasajg kaip ir SP] IS

15 Atskirti laboratorijy portalo DB ir duomeny mainy Laboratorijy portalo
platformos DB, portalo duomenis teikti/gauti lygiai per dekomponavimas
tokig pacig FHIR duomeny mainy sasajg kaip ir SP] IS

16  Atskirti LNKC DB ir duomeny mainy platformos DB, portalo LNKC dekomponavimas
duomenis teikti/gauti lygiai per tokig paciag FHIR duomeny
mainy sasaja kaip ir SP] IS

17 Techninés ir COTS jrangos diegimas SOA ir/arba Techninés jrangos
mikroservisy architektdros jgyvendinimui vystymas

18 Sukurti FHIR duomeny mainy konverterius tarp skirtingy Nacionalinés ESI

FHIR versijy, uztikrinant galimybe laikinai teikti duomenis j
ESPBI tiek naudojant seng FHIR 0.8 versijg tiek naujaja.

saugyklos tobulinimas
(III iteracija)
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Eil. Veiklos ir techninio Strateginio lygmens

Nr. lygmens alternatyvos paslaugy grupé

19 Migruoti FHIR serveryje saugomy resursy duomenis j Nacionalinés ESI
naujesne FHIR versija. saugyklos tobulinimas

(III iteracija)

20 Idiegti OpenEHR ar lygiavertj jrankj D&DR modeliavimui Dokumenty ir duomeny

rinkiniy reinZinerija

21 Idiegti standartizuotas FHIR modeliavimo ir techninio Dokumenty ir duomeny
specifikavimo priemones (programine jrangg) FHIR resursy rinkiniy reinzinerija
profiliy rengimui ir publikavimui

22  Atlikti esamy (jdiegty) D&DR modeliavimg parengiant Dokumenty ir duomeny
duomeny modelj (dokumenta) rinkiniy reinZinerija

23  Atlikti pasirinktos aibés klinikiniy dokumenty ir duomeny Dokumenty ir duomeny
rinkiniy modeliavima naudojant jdiegtg OpenEHR ar rinkiniy reinZinerija
lygiavertj jrankj

24  Parengti sumodeliuoty D&DR ir FHIR artefakty atitikmeny Dokumenty ir duomeny
lenteles (algoritmus) rinkiniy reinzinerija

25 Parengti ir publikuoti FHIR resursy profilius naudojant Dokumenty ir duomeny
jdiegta P] FHIR resursy profiliy rengimui ir publikavimui rinkiniy reinZinerija

26 Idiegti esamy (jdiegty) D&DR duomeny mainus remiantis Nacionalinés ESI
naujais FHIR resursy profiliais, jdiegti validacijos taisykles  saugyklos tobulinimas
ir FHIR duomeny saugojimg ESPBI IS (I1I iteracija)

27 Pakeisti FHIR resursy duomeny teikimo proceso Nacionalinés ESI
validavima, leidziant pateikti atskirus resursus is$ karto kai saugyklos tobulinimas
duomenys iSsaugomi be jtraukimo j dokumentus, iSlaikant  (III iteracija)
ry$j su apsilankymu (encounter)

28 Igalinti naujy D&DR apsikeitimg ir saugojimg ESI be ESPBI  Nacionalinés ESI
IS modernizavimo, su sglyga kad dokumenty ar duomeny saugyklos tobulinimas
rinkiniy struktura atitinka ESPBI naudojamos HL7 FHIR (ITI iteracija)

Versijos resursus

29 Parengti tvarka ir taisykles koks naujy apskaitos formy ir Nacionalinés ESI
duomeny rinkiniy jtraukimo j ESPBI D&DR mainus procesas @ saugyklos tobulinimas
ir kas turi biti pateikta siekiant uztikrinti tokiy naujy D&DR  (III iteracija)
atvaizdavima naudotojams

30 [diegti technines priemones jgalinancias bet kokiy naujy i  Nacionalinés ESI
anksto nezinomy bet atitinkanciy Lietuvos FHIR standarto saugyklos tobulinimas
realizacijg D&DR atvaizdavimg naudotojams (pacienty, (1V iteracija)
specialisty portaluose, SP] IS)

31 Parengti SP] IS akreditavimo procesg reglamentuojancius SP] IS validavimo ir
teises aktus akreditavimo procesy ir

priemoniy kdrimas

32 Parengti SP] IS validavimo (akreditavimo tikslais) technines SP] IS validavimo ir

priemones

akreditavimo procesy ir
priemoniy kdrimas
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Eil. Veiklos ir techninio Strateginio lygmens
Nr. lygmens alternatyvos paslaugy grupé
33 Pacienty portalo ir duomeny mainy sgsajos su FHIR API Paciento portalo
modernizavimas dekomponavimas
34 Specialisty portalo ir duomeny mainy sasajos su FHIR API  Specialisty portalo
modernizavimas dekomponavimas
35 Farmacininky portalo ir duomeny mainy sgsajos su FHIR Farmacininky portalo
API modernizavimas dekomponavimas
36 IPR portaly ir duomeny mainy sgsajos su FHIR API IPR portaly
modernizavimas dekomponavimas
37 Laboratorijos portalo ir duomeny mainy sgsajos su FHIR Laboratorijy portalo
API modernizavimas dekomponavimas
38 Administratoriaus portalo ir duomeny mainy sgsajos su Administratoriaus portalo
FHIR API modernizavimas dekomponavimas
39 Kity komponenty (NGN, ASPN, LAB, LNKC) ir duomeny ESPBI IS komponenty
mainy sgsajos su FHIR API modernizavimas dekomponavimas (IV
iteracija)
40 Paciento suvestinés automatinio formavimo ESPBI IS komponenty
modernizavimas naudojant naujus FHIR resursus dekomponavimas (IV
iteracija)
41  Atlikti analize ir pertvarkyti procesus suskaidant juose Dokumenty ir duomeny
nurodytas apskaitos formas j jvykius su duomeny rinkiniais  rinkiniy reinzinerija
ir jvykius su dokumentais, jdiegti privalomg epizodo
priskyrimg kiekvieno apsilankymo metu ir suvestiniy
dokumenty formavima vienam epizodui, keisti teisés aktus
42  Pakoreguoti reikalavimus duomeny rinkiniy pateikimui Dokumenty ir duomeny
apibréZiant kokius duomenis ir per kiek laiko po jy rinkiniy reinZinerija
atsiradimo SP] IS turi buti perduoti j ESPBI, keisti teisés
aktus.
43 Parengti FHIR jgyvendinimo vadova (angl. implementation = Dokumenty ir duomeny
guide) Lietuvos sveikatos sistemai rinkiniy reinZinerija
44 Parengti ESPBI vystymo plano (roadmap) gaires ESPBI IS duomeny mainy
su SPI IS tobulinimas (III
iteracija)
45 Parengti ir pateikti SP] IS priemones validacijos taisykliy ESPBI IS duomeny mainy
prieinamumui ir validacijai SPI IS puséje uztikrinti su SPI IS tobulinimas (III
iteracija)
46 Plétoti terminologijy serverio komponenta, migruoti ESPBI ~ Terminologijy serveris
esamus klasifikatorius
47  Plésti terminologijy ir klasifikatoriy (SNOMED, LOINC ir kt.) Terminologijy serveris
duomeny mainus su LMB terminologijy serveriu.
48  Sukurti terminologijy serverio duomeny prieigg SP] IS ESPBI IS duomeny mainy

su SP] IS tobulinimas (I1I
iteracija)
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Eil. Veiklos ir techninio Strateginio lygmens

Nr. lygmens alternatyvos paslaugy grupé

49  Atlikti analize ir parinkti prenumeratos (publish / subscribe) ESPBI IS duomeny mainy
mechanizmg gauti medicinine informacijg, tame tarpe su SP] IS tobulinimas (V
klasifikatorius ir kitus konfiglracijos pokycius iteracija)

50 Keisti prieigos teisiy mechanizmus, kad nereikéty Nacionalinés ESI
registruoti apsilankymo, tik paciento duomeny perzitrai saugyklos tobulinimas
(priraSymo duomeny pagrindu, gydytojo jvesti (I1I iteracija)
apsilankymai ar kt.)

51 Sutrumpinti recepto iSrasyma, racionalizuojant taikomas Nacionalinés ESI
validavimo taisykles, keliy recepty iSraSyma vienu metu saugyklos tobulinimas

(1V iteracija)

52  Atlikti analize kokie procesy, dokumenty, duomeny rinkiniy ESPBI IS komponenty
neatitikimai pagal principus suformuluotus ES dekomponavimas (V
patvirtintuose IHE profiliuose iteracija)

53 Tobulinti uzsienio pacienty paieska jtraukiant papildomus Pacienty registras
paieskos parametrus (valstybe, asmens dokumenty
duomenis, valstybéje naudojamus identifikatorius)

54  Tobulinti paciento resurso registravimo procesa: Pacienty registras
priverstiné paieska prie$ registracija, registracijos metu
pateikti praneSimus apie rastus panasius asmenis
naudojant identifikacijos tikimybés vertinimo algoritma

55  Sukurti ESPBI integracijas su valstybés registrais Duomeny mainy su
(MIGRIS/UR) gaunant uzsienieciy duomenis valstybés 1S/registrais

tobulinimas

56  Sukurti jrankius ir proceddras, leidZiancius SP] IS ir Pacienty registras
paciento portale vykdant paieSkg pacienty resurse, atlikti
paieSka tarp iS valstybés registry gaunamy uzsienieciy

57 Sukurti funkcijas, leidziancias naudotojo (SPS) Pacienty registras
uzregistruotam pacientui, jo kontaktiniy duomeny adresu
iSsiusti informacijg apie jam suteikta ESI numerj jvairiomis
kalbomis

58 Realizuoti ES valstybiy pacienty identifikatoriy duomeny Pacienty registras
jvedimo pagal ES duomeny mainy logika, realizuoti
papildomas validacijos taisykles (priklausomai nuo
uzsieniecio valstybés)

59 Administratoriy portale sukurti pacienty suliejimo (merge), Pacienty registras
ir atsiejimo (split) funkcijas, atliekant ir visy
resursy/dokumenty susiejimg ar atsiejima.

60 Keisti pacienty asmens duomeny gavima, imant visus Pacienty registras
duomenis i$ gyventojy registro

61 Sukurti integracijg su SPIS gauti globotiniy/globotojy Duomeny mainy su
duomenis valstybés IS/registrais

tobulinimas
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Eil. Veiklos ir techninio Strateginio lygmens

Nr. lygmens alternatyvos paslaugy grupé

62 Modernizuoti paciento portalg, kad globotojams Paciento portalo
automatiskai baty suteiktos teisés prie globotiniy pacienty  dekomponavimas
srities

63 Modernizuoti ESI jtraukiant globotojy/atstovy duomenis | Nacionalinés ESI
globotiniy/atstovaujamy pacienty resursus, kad SP] IS saugyklos tobulinimas
turéty atstovy/globos duomenis (1V iteracija)

64 ISkelti pacienty registrg j atskirg saugig aplinka Pacienty registras

65 Automatizuoti integracines sgsajas ir duomeny apjungimag Medicinos organizacijy
dél medicinos organizacijy registras

66 Papildyti integracines sgsajas medicinos jstaigy ir jy Medicinos organizacijy
padaliniy geografiniy koordinaciy gavimu registras

67 Sukurti ESPBI komponentg, kuris atvaizduoty jstaigas ar Medicinos organizacijy
kitus resursus zemélapyje ir j kurj galéty nukreipti kiti registras
komponentai

68 Sukurti integracijg ir gauti duomenis apie visus SP] SPS registras
darbuotojus

69 Parengti prieigos teisiy modelj ir saugumo taisykles, pagal  Prieigos teisiy valdymo
kurias buty suteikiamos prieigos teisés komponentas

70  Sukurti vieningg prieigos teisiy valdymo komponentg Prieigos teisiy valdymo

komponentas

71 Modernizuoti esamg vieningo prisijungimo komponenta Prieigos teisiy valdymo
(8S0) komponentas

72 Modernizuoti FHIR duomeny mainy komponentg taikant Nacionalinés ESI
vieningg prieigos teisiy valdymo komponentg (jskaitant saugyklos tobulinimas
portalus). (1V iteracija)

73 Sukurti atskirg paciento valios ir paciento duomeny mainy  Paciento valios
valdymo komponentg ir saugoti sutikimus FHIR resursuose = komponentas

74 Uztikrinti FHIR resursuose saugomy duomeny prieigos Prieigos teisiy valdymo
kontrole pagal paciento valig komponentas

75  Sukurti centralizuotg auditavimo komponentg paremtg IHE  Auditavimo komponentas
ATNA profiliu

76  Sukurti duomeny sandélj ESPBI kaupiamy administraciniy Duomeny analizés (BI)
ir veiklos duomeny, techniniy ESPBI komponenty jrankio kurimas
naudojimo, bei P] operaciniy parametry analizei siekiant
jvertinti ESPBI veikimo operacinius rodiklius, renkamy i$
SP] duomeny kokybe, nustatyti tobulinimo veiksmus,
vykdyti kontrole ir stebéseng

77 ldiegti duomeny analizei skirtg jrankj Duomeny analizés (BI)

jrankio kurimas
78  Atskirti administratoriy portalo DB ir duomeny mainy Administratoriy portalo

platformos DB

dekomponavimas
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Eil.
Nr.

Veiklos ir techninio
lygmens alternatyvos

Strateginio
paslaugy grupé

lygmens

79 Perziuréti ir racionalizuoti ESPBI jdiegtas duomeny

validacijas.

Nacionalinés ESI
saugyklos tobulinimas
(I1I iteracija)

80  Sukurti konfigliruojama duomeny validacijos ir pirminio
apdorojimo sluoksnj, ir jame realizuoti atnaujintas

duomeny validacijas.

Nacionalinés ESI
saugyklos tobulinimas
(I1I iteracija)

Zemiau pateikiama principiné loginés ESPBI IS architekttros schema.

package Listuvos eSveikata [ [ ESPBIIS Att 4”
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3.1

1. Pav. ESPBI IS loginés architektiros schema

3. PERKAMO OBJEKTO APIMTIS

Bendra paslaugy apimtis. Isigyti medicininiy dokumenty ir duomeny rinkiniy reinzinerijos
paslaugas (toliau — Paslaugos). Reikalingos atlikti tokios D&DR reinzinerijos bendros veiklos:

3.1.1.
rinkinius.

Patvirtinty medicininiy ir statistiniy formy racionalizavima ir konvertavimg j duomeny

3.1.2. Racionalizuoty formy duomeny modeliavimas HL7 FHIR standartu (Priedas 1).
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3.1.3. Trukstamy klasifikatoriy identifikavimas ir parengimas.
3.1.4. Pasirinktos ir suderintos specializacijos klinikinés dokumentacijos ir jai atitinkanciy
duomeny rinkiniy parengimas openEHR formatu, jskaitant atitinkamy openEHR archetipy ir
Sablony parengimas.
Medicininiy ir statistiniy formy racionalizavimas ir konvertavimas j duomeny rinkinius (DR):
3.2.1. Siekiant vykdyti tolesnj medicininiy dokumenty racionalizavimg bei skaitmenizavimg,
atlikti LR SAM patvirtinty! apskaitos formy inventorizacija, sukuriant jy metaduomeny model;j,
pagal IHE XDS profilio reikalavimus. Kiekvienai formai, kuri yra ESI objektas, turi bati: suteikta
dokumento klasé ir tipas (pavyzdzui, naudojant LOINC arba kt. klasifikatoriaus reikSmes);
nustatytas dokumento struktirizavimo poreikis (nestrukturizuotas, dalinai arba pilnai
strukturizuotas); strukturizuojamoms formoms pateikta jy duomeny rinkinio struktira
(atributy sgrasas), pagal galimybe iSskaidant | mazesnius DR. Veiklos rezultatas: dokumentas.
3.2.2. Atlikti LR SAM patvirtinty! apskaitos formy inventorizacijg, veikloje identifikuotoms
struktdrizuojamoms formoms:! 003/a, 003-2/a, 003-4/a, 004/a, 001/a, 007/a, 011/a, 003-3/a,
003-1/a, 013-1/a, 010-1-1/a, 010-2-1/a, 096/a, 097/a, 103-1/a, 003-9/a, 014-1-1/a, 014-1-
2/a, 025/a, 025-025-1/a, 025-025-2/a, 025-025-3/a, 025-6/a, 048/a, E049, 030/a, 025-112/a,
025-112-1/a, E027-1, 030-4/a, 081/a, 081-1-1/a, 081-1-2/a, 156/a, 063/a, 025-113/a, 025-
043/a, 047/a, 083-1/a, 058-089-151/a, 090/a, 106/a, 160-2-1/a, 027/a, 147/a, 600-1/a 110/a
200/a, 200-1/a, 207/a, 216/a, 151-7/a_priskirti lauky (atributy) lygmenyje reikalingus
klasifikatorius ir nomenklaturas.
Detalizuota apimtis: FHIR modeliavimas.
3.3.1. Idiegti standartizuotas FHIR modeliavimo ir techninio specifikavimo
priemones (programine jrangq) FHIR resursy profiliy rengimui ir publikavimui. Gali
buti pasiulytas atviro kodo, nemokamas ar mokamas (prenumeratos pagrindu ar jsigyjamas)
arba keliy jrankiy kombinacija. Taciau turi veikti (buti prieinamas, iSpirkta prenumerata) 3
metus. FHIR resursy profiliy rengimo jrankio funkcijos:

3.3.1.1. Rengti FHIR resursy profilius, jy plétinius (extensions), naudojant grafine

vartotojo sgsaja.

3.3.1.2. Rengti FHIR IG (diegimo gaires).

3.3.1.3. Galimybé konvertuoti FHIR struktdras j ir iS FHIR Shorthand (FSH) formato arba

lygiavercio.

3.3.1.4. Turi naudoti ESPBI IS diegiamg FHIR versijg (numatoma 5 versija).

3.3.1.5. Validuoti FHIR profilius.

3.3.1.6. Galimybé publikuoti FHIR resursy profilius j publikavimo aplinkg bei j FHIR server.

3.3.1.7. FHIR resursy profiliy publikavimo aplinkos funkcijos:

3.3.1.8. Publikuoti FHIR profilius ir diegimo gaires IG (implementation guide) tarp visy

suinteresuoty Saliy: SAM ir RC; Gydytojy bendruomené; SPI ir SP] IS kiréjai;

3.3.1.9. Teikti pastabas, komentarus parengtiems profiliams.

3.3.1.10. Perzitréti ir valdyti profiliy versijas, biisenas, audito jrasus.

3.3.1.11. Galimybé prenumeruoti pasikeitimus kiekvienam resursui.

3.3.1.12. Galimybé parsisiysti visus atitinkamos busenos resursus XML arba JSON.

3.3.1.13. Licencijos: iki 5 naudotojy FHIR profiliy ir plétiniy rengimui ir iki 50 naudotojy

FHIR artefakty (resursy, profiliy ir t.t.) perzitrai, komentarams (licencijuoto produkto

atveju).

L https://www.hi.lt/uploads/pdf/statistika/formos/apskaitos_formos_2020.docx
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3.3.2.Atlikti esamy (jdiegty) D&DR modeliavimg parengiant duomeny modelj (dokumenty
rinkinj).

3.3.3.Esamy D&DR pildymo duomeny statistiné analizé. Reikia atlikti j ESPBI IS gauty FHIR
dokumenty (composition), plétiniy (extensions) ir jy resursy duomeny analize — kokie
duomenys pildomi, kokie nepildomi, kokios daZniausiai pildomos reikSmés tekstiniuose
laukuose, iS klasifikatoriy pasirenkamuose laukuose, kokios priklausomybés tarp lauky
duomeny, kokie pildymo désningumai. Rezultatas — ataskaita (dokumentas).

3.3.4. Atlikti poreikio apjungti apsilankymus/vizitus (encounter) j epizodus (episode of care)
analize. Apibrézti epizody atskyrimo/apjungimo principus, t.y. kada turi bati pildomas esamas,
kada naujas epizodas, kokios epizody busenos. Rezultatas — dokumentas.

3.3.5. Atlikti poreikiy suskaidyti esamus D&DR analize. Reikia jvertinti poreikius skaidyti D&RDR
j atominius duomeny rinkinius, kurie gali buti teikiami j ESPBI paciento gydymo ar
prieziliros eigoje. Rezultatas — atominiy D&DR sgrasas.

3.3.6. Atlikti kiekvieno suskaidyto D&DR modeliavimg naudojant FHIR ar lygiavertj jrank;.
Modeliavimas turi bati vykdomas iteracijomis: sumodeliuoti D&DR, publikuoti svarstymui,
gavus pastabas atnaujinti D&DR, vél pateikti svarstymui ir t.t. Galutinis modeliavimo
rezultatas — FHIR standarto kompozicijy (composition), resursy plétiniy
(extensions) ir profiliy rinkmenos, apibréziancios D&DR duomeny modelio
strukturg, bei atitikties lentelés D&DR lauky lygmenyje.

3.3.7. Numatyti FHIR resursy zinutés formatg turintj mazesnj techniniy duomeny pervirsj (is
XML j JSON ar lygiavert)).

3.3.8. Ivertinti ESPBI IS diegiamos FHIR versijos (5) resursy apribojimus.

3.3.9. Nustatyti reikalingus Kklasifikatorius, naujy klasifikatoriy panaudojimo galimybes ir
apribojimus (SNOMED CT, LOINC, ICD, ICPC2 ir kt.).

3.3.10. Parengti sumodeliuoty D&DR ir FHIR artefakty atitikmeny lenteles.

3.3.11. Parengti ir publikuoti FHIR resursy profilius naudojant jdiegta jrankj P] FHIR resursy
profiliy ir IG rengimui ir publikavimui.

3.3.12. Parengti sumodeliuoty duomeny rinkiniy atitikmeny lenteles (mapping lenteles) su
FHIR artefaktais, duomeny atributy (formy lauky) lygmenyje, pagal poreikj parengiant FHIR
resursy plétinius, FHIR profilius, bei FHIR kompozicijas.

3.3.13. Parengti ir publikuoti FHIR resursy profilius bei FHIR naudojimo apraSymus diegimo
gairése IG ,naudojant jdiegtg PI FHIR resursy profiliy rengimui ir publikavimui, visiems ESPBI
naudojamiems resursams ir kompozicijoms (Priedas 1). Rezultatas dokumentas, XSD
schemos, modeliavimo jrankio konfigiracijos, FHIR structure definitions, IG FSH iSeities kodai.
Turi bti naudojama ESPBI IS diegiama FHIR versija (numatoma 5).

Detalizuota apimtis: openEHR modeliavimas (numatytos sritys: endokrinologijos (I
ir II tipo diabetas) ir intensyvios terapijos):

3.4.1. Idiegti OpenEHR (atviro kodo ar komercine versijg) programine jrangg (toliau — P]),
skirtg klinikiniy duomeny modeliavimui OpenEHR standartu.

3.4.2. Parengti duomeny FHIR formato konvertavimo j OpenEHR duomeny modelj ir
atvirksciai, pasirinktai aibei  klinikiniy dokumenty ir duomeny rinkiniy, taikytiny
endokrinologijos bei kritinés buklés pacienty duomenims saugoti.

3.4.3. Idiegti OpenEHR ar lygiavertj jrankj D&DR modeliavimui. Gali buti pasiulytas atviro
kodo, nemokamas ar mokamas (prenumeratos pagrindu ar jsigyjamas, pvz.
https://www.openehr.org/products_tools/modelling_tools).  Taciau turi veikti, (bt
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prieinamas, paslaugy tiekéjo iSpirkta prenumerata) ne maziau 3 metus. Prieigg turi galéti
turéti:

o iki 3 modeliuotojy

o iki 50 naudotojy sumodeliuoty D&DR perzitrai, vertinimui

3.4.4. Numatytoms sritims parengti ir suderinti klinikiniy dokumenty (formy) sarasa, sitiloma
skaitmenizuoti ir saugoti openEHR ESI.

3.4.5. Atlikti pasirinkty Klinikiniy dokumenty ir duomeny rinkiniy modeliavimg naudojant
jdiegta OpenEHR ar lygiavertj jrankj, parengiant reikalingy archetipy ir Sablonus struktiras.
3.4.6. Parengti ir publikuoti OpenEHR archetipus ir Sablonus, naudojant jdiegtg PI OpenEHR
resursy profiliy rengimui ir publikavimui.

Parengti esamy bei naujy teisés akty, reglamentuojanciy D&DR pakeitimy projektus.
Eksperty jtraukimas:

3.6.1. Kokybiskai D&DR analizei bei modeliavimui turi biti uztikrintas skirtingy medicinos
sri¢iy eksperty dalyvavimas pirminéje klinikinés dokumentacijos analizéje, projektavime bei
tolesniame FHIR ir openEHR modeliavime. Turi buti jtraukti ekspertai, padengiantys visas
D&DR sritis, tame tarpe: Seimos gydytojas, ginekologas/akuseris, radiologas, laboratorijos
gydytojas, farmacininkas, patologas, kardiologas, onkologas, endokrinologas, slaugytojas,
Ambulatorinés slaugos paslaugos namuose (ASPN) gydytojas, visuomenés sveikatos
specialistas, medicininés nomenklatiros specialistas, psichiatras, anesteziologas-
reanimatologas. Tiekéjas turi uztikrinti medicinos eksperty dalyvavimg vykdant Sutart;.

3.6.2. Vykdant FHIR ir openEHR duomeny struktiry modeliavimo veiklas, Tieké&jas turi
uztikrinti tokias kompetencijas: openEHR duomeny modeliavimo Zinios (pazenges lygmuo),
FHIR duomeny struktiiry modeliavimo Zinios (pazenges lygmuo).

3.6.3. Siekiant uztikrinti skirtingy medicinos sriciy eksperty aukstos kvalifikacijos dalyvavima
rekomenduojame tiekéjg kreiptis j tretinio lygio asmens sveikatos priezitiros jstaigas
(universitetines) ir pasitelkti jy dalyvavimg pirminéje klinikinés dokumentacijos analizéje,
projektavime bei tolesniame FHIR ir openEHR modeliavime.

Paslaugy teikimo trukmé: medicininiy dokumenty ir duomeny rinkiniy reinZinerijos paslaugos
suteikiamos per du etapus: 3.2 ir 3.3 punktuose numatytos veiklos — per 6 ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos; 3.4 ir 3.5 punktuose numatytos veiklos — per 9 ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

4. TEISES AKTAI REGLAMENTUOJANTYS VEIKLOS SRIT]

3 lentele. Teisés aktai

Nr.

Teisés aktas

Reguliavimo sritis

Itaka Projektui

2016 m. balandzio 27
d. Europos Parlamento

BDAR yra taikomas su ES
pilieciais susijusiy asmens

ESPBI IS asmens duomeny
tvarkymas turi atitikti

ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 del
fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo

duomeny tvarkymui, kurj atlieka
fizinis asmuo, jmoné ar
organizacija. BDAR iSdéstyti
iSsamis jmonéms ir
organizacijoms taikomi asmens
duomeny rinkimo, saugojimo ir
valdymo reikalavimai.

reglamento ir LR jstatymy
bei kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens
duomeny apsauga,
nuostatas.
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Nr.

Teisés aktas

Reguliavimo sritis

Itaka Projektui

panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos
reglamentas)

Reglamentas taikomas Europos
organizacijoms, kurios tvarko
asmens duomenis ES, ir uz ES
riby veikianCioms organizacijoms,
kuriy veikla yra orientuota j ES
gyventojus.

sveikatos apsaugos
ministro 1999 m.
lapkricio 29 d. jsakymas
Nr. 515 dél sveikatos
priezitros jstaigy
veiklos apskaitos ir
atskaitomybés tvarkos

statistikos apskaitos ir kity tipiniy
formy, pildomy sveikatos
priezitros jstaigose, sgrasas ir
minimalds saugojimo terminai.

2 Lietuvos Respublikos Istatymas reglamentuoja Lietuvos | Jstatymo 13-1 straipsnyje
sveikatos sistemos nacionaline sveikatos sistemg, jos | jtvirtintas ESPBI IS steigimo
jstatymas struktira, sveikatinimo veiklos pagrindas ir jos valdymo

organizavimo ir valstybinio ypatumai. Modernizuojama

valdymo pagrindus bei Sios ESPBI IS turi atitikti

veiklos subjekty teises ir pareigas | jstatyme nustatytas veiklos
subjekty teises ir pareigas.

3 Lietuvos Respublikos Nustatomas privalomy sveikatos Modernizuojamos ar haujai

kuriamos medicininés
statistikos apskaitos formos
turi atitikti teisés akte
nurodytas medicininés
apskaitos formas ir
minimalius saugojimo
terminus.

4.1. Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo
subjektams, aprasSas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d.
nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo";
Bendryjy elektroninés informacijos saugos reikalavimy aprasas ir Saugos dokumenty turinio
gairiy aprasas, patvirtinti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d. nutarimu Nr.
716 ,Dél Bendruyjy elektroninés informacijos saugos reikalavimy apraso ir Saugos dokumenty
turinio gairiy patvirtinimo" ir Lietuvos standartai LST EN ISO/IEC 27002 ir LST EN ISO/IEC

4.2.

4.3.

27001;

Duomeny teikimo formaty ir standarty rekomendacijos, patvirtintos Informacinés visuomenés
plétros komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2013 m. kovo 25 d. jsakymu Nr. T-36
»Dél Duomeny teikimo formaty ir standarty rekomendacijy patvirtinimo®;

4 lentelé. Su Projektu susijusios veiklos sritis reglamentuojantys teisés aktal, kuriuos reikalinga

pakeisti
. . . Atsakinga
Nr. Teisés aktas Pakeitimy poreikis o I g
institucija
1 Lietuvos e. sveikatos sistemos Lietuvos e. sveikatos sistemos SAM

funkcinés, techninés ir programinés
jrangos architektdros modelis,
patvirtintas  Lietuvos  Respublikos
sveikatos apsaugos ministro 2019 m.
spalio 2 d. jsakymu Nr. V-1119 ,Dél

funkcinés, techninés ir programinés
jrangos  architektiros  modelis
turéty bati atnaujintas atsizvelgiant
i modernizuota ESPBI IS
architektira.
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Nr.

Teisés aktas

Pakeitimy poreikis

Atsakinga
institucija

Lietuvos e. sveikatos sistemos
funkcinés, techninés ir programines
jrangos architektidros modelio
patvirtinimo®.

Sveikatos priezitiros jstaigy
informaciniy sistemy susiejimo su e.
sveikatos paslaugy ir
bendradarbiavimo infrastruktura
reikalavimai ir techninés salygos,
patvirtintos  Lietuvos  Respublikos
sveikatos apsaugos ministro 2010 m.
gruodzio 17 d. jsakymu Nr. V-1079
.Dél sveikatos priezilros jstaigy
informaciniy sistemy susiejimo su e.
sveikatos paslaugy ir
bendradarbiavimo infrastruktura
reikalavimy ir  techniniy salygy
patvirtinimo"

Pagal poreikj, teisés aktas turi bati

atnaujintas

modernizavus

integracijas tarp ESPBI IS ir SP] IS.

SAM

Elektroninés sveikatos paslaugy ir
bendradarbiavimo infrastrukturos
informacinés  sistemos naudojimo
tvarkos aprasas, patvirtintas Lietuvos
Respublikos  sveikatos  apsaugos
ministro 2015 m. geguzés 26 d.
jsakymu Nr. V-657 ,Dél Elektroninés
sveikatos paslaugy ir
bendradarbiavimo infrastrukturos
informacinés  sistemos  naudojimo
tvarkos apraso patvirtinimo"

Plétojant ESPBI IS funkcionalumus,
Sis aprasas turi bati atnaujinamas

aprasant
funkcionalumus.

realizuotus

SAM

ESPBI IS nuostatai koreguojami
vadovaujantis Valstybés informaciniy

sistemy steigimo, kdrimo,
modernizavimo ir likvidavimo tvarkos
aprasu, patvirtintu Lietuvos

Respublikos Vyriausybés 2013 m.
vasario 27 d. nutarimu Nr. 180 ,Dél
Valstybés informaciniy sistemy
steigimo, kdrimo, modernizavimo ir
likvidavimo tvarkos apraso
patvirtinimo®.

ESPBI IS nuostatus reikia

pakoreguoti  ir
kompetentingomis
siekiant jteisinti

suderinti  su
institucijomis
naujy sistemos

funkcionalumy naudojima.

ESPBI IS nuostaty pakeitimai turi
bati derinami su Informacinés
visuomenés  plétros  komitetu,
Vidaus reikaly ministerija ir ESPBI

IS nuostatuose
institucijomis,

nurodytomis
kurios teiks

duomenis i$ valstybés informaciniy
sistemy ir (arba) valstybés ir
zinybiniy  registry, jregistruoty

SAM
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Nr. Teisés aktas Pakeitimy poreikis _Atsgkm_ga
institucija
Registry ir valstybés informaciniy
sistemy registre (valstybés
informaciniy sistemy ir (arba)
registry valdytojais).

5 ESPBI IS techninis aprasymas Techninio apraSymo SAM
(specifikacija) rengiamas patvirtinus (specifikacijos) pakeitimo projektas
atnaujintus ESPBI IS nuostatus. ESPBI pries tai, kai patvirtinamas, turi biti
IS techninis aprasymas (specifikacija) derinamas su Informacinés
rengiamas vadovaujantis Valstybés visuomenés plétros komitetu ir
informaciniy sistemy steigimo, ESPBI IS nuostatuose nurodytomis
ktrimo, modernizavimo ir likvidavimo institucijomis, kurios teiks
tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos duomenis iS valstybés informaciniy
Respublikos Vyriausybés 2013 m. sistemy ir registry, jregistruoty
vasario 27 d. nutarimu Nr. 180 ,Dél Registry ir valstybés informaciniy
Valstybés informaciniy sistemy sistemy registre (valstybés
steigimo, kdrimo, modernizavimo ir informaciniy sistemy valdytojais ir
likvidavimo tvarkos apraso (arba) registry valdytojais) arba jy
patvirtinimo®. jgaliotais valstybés informaciniy

sistemy ir (arba) registry
tvarkytojais).
4.4. Paslaugy tiekéjas privalo vadovautis ne tik auksciau iSvardintais, bet ir visais kitais su Sutarties

5.1.
5.2.

jgyvendinimu susijusiais teisés aktais, taip pat jy naujausiais pakeitimais ir papildymais.
Paslaugy tiekéjas turi vadovautis vykdymo metu naujai priimtais teisés aktai, jeigu jie susije
su sutarties jgyvendinimu.

5. PASLAUGOMS KELIAMI REIKALAVIMAI

Pirkimo tikslas — jsigyti medicininiy dokumenty ir duomeny rinkiniy reinZinerijos paslaugas.
Taip pat turi biti atsizvelgta j kitus lygiagreciai vykdomus projektus:

5.2.1. ESPBI IS plétra (bendryjy ESPBI IS komponenty modernizavimas, ESPBI IS DB
optimizavimas ir greitaveikos didinimas, NGN IS funkcionalumy integravimas j ESPBI IS, ESPBI
IS modernizavimas, sukuriant slaugos paslaugy namuose procesus, e.recepto
modernizavimas);

5.2.2. Laboratoriniy tyrimy rezultaty ir uzsakymy aprasymo naudojant tarptautines
nomenklattras elektronines paslaugos sveikatos specialistams sukurimas;

5.2.3. Prevenciniy programy vykdymo, kokybés uZztikrinimo ir kokybés kontrolés ESPBI IS
posistemés kurimas;

5.2.4. Realiuoju laiku paciento paslaugos (klasteriy ir paciento kelio) vykdymo, organizavimo,
koordinavimo, veiklos kokybés uztikrinimo, stebésenos ir analizés ESPBI IS posistemés
kdrimas;

5.2.5. Nuotoliniy konsultacijy (Telemedicinos plétojimo) paslaugos diegimas ESPBI IS;
5.2.6. Skubiosios medicinos pagalbos skyriy veiklos efektyvumo ir  kokybés
uztikrinimo, stebésenos ir analizés informacinés sistemos sukirimas;
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Esant poreikiui Tiekéjas gali susipazinti su ESPBI IS architektliros aprasymu, detaliu techniniu
projektu, procesy aprasymu ir integraciniy sgsajy specifikacija. Tiekéjg atstovaujantis (-ys)
asmuo (-enys) pries susipazjstant su ESPBI IS technine dokumentacija turés pasirasyti
konfidencialumo pasizadéjimus.

Visi paslaugy rezultatai (ataskaitos, grafikai ir kiti dokumentai) laikomi tinkamai pateiktais tik
tuo atveju, jei juos suderina ir patvirtina Perkancioji organizacija, kaip to reikalauja Pirkimo
salygos bei teisés aktai. Projekto rezultatai suderinimui turi biti jkelti j Perkancios organizacijos
nurodytas dokumenty saugyklas.

Visa su paslaugy teikimu susijusi medziaga ir dokumentai turi biti rengiami lietuviy kalba pagal
rastvedybos taisykles. Dokumenty galutiniai variantai turi biti pateikti j Perkanciosios
organizacijos dokumenty valdymo sistemg (confluence).

Visi patvirtinti modeliavimo artefaktai, tokie kaip FHIR resursy profiliai, IG, openEHR archetipai
ir Sablonai turi biiti prienami vieSai, publikuojant juos j su Perkancigja organizacija suderintg
aplinka.

6. REIKALAVIMAI, SUSIJE SU NACIONALINIU SAUGUMU

Tiekéjo sitlomos prekeés (jskaitant jy gamintojus), paslaugos ar darbai neturi kelti grésmes
nacionaliniam saugumui. Tiekéjas teikdamas ir pasirasydamas pasitlyma patvirtina, kad jo
sitlomas prekés (jskaitant jy gamintojus), paslaugos ir (ar) darbai nekelia grésmés
nacionaliniam saugumui.

Prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo negali buti registruoti (jeigu gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodytose
valstybése ar teritorijose.

Paslaugy teikimas negali biiti vykdomas i$ Sio Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy tiekéjas, ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat valstybés
valdoma bendrové ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy
jstatymo 37 straipsnio 9 dalis netaikoma.

Perkancioji organizacija, Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme
nustatyta tvarka, kreipsis | Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijg (toliau — Komisija) dél ketinamo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio
saugumo interesams patikros ir tuo atveju, jeigu Komisija pareikalaus pateikti papildomus
dokumentus Tiekéjas, tiekéjy grupés partneriai, ir jy pasitelkiami subtiekéjai privalés juos
pateikti.

7. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI

Atsizvelgiant j tai, kad perkamos Paslaugos yra nematerialaus pobidzio intelektinés paslaugos,
nesusijusios su materialaus objekto suktrimu, kuriy teikimo metu nebus sukurtas neigiamas
poveikis aplinkai, taip pat nebus sukuriamas tarSos Saltinis ar generuojamos atliekos,
vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
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apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508, Pirkimas laikomas zaliuoju.
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Paslaugy  vieSojo pirkimo-pardavimo
sutarties specialiosios dalies
Priedas Nr. 5

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO
BENDROJI DALIS
1. SAVOKOS

1.1. Asmens duomenys — Specialiojoje dalyje nurodyti asmens duomenys, kuriuos
Duomeny valdytojas suteikia teise tvarkyti Duomeny tvarkytojui Specialiojoje dalyje nustatytu tikslu
ir terminu.

1.2. Duomeny tvarkytojas — Specialiojoje dalyje nurodytas paslaugas teikiantis fizinis
arba juridinis asmuo.

1.3. Duomeny valdytojas — valstybés jmoné Registry centras, veikiantis kaip duomeny
valdytojas arba duomeny valdytoja, nurodyta Specialiojoje dalyje, atstovaujantis duomeny
tvarkytojas.

1.4.  JIRA - programinis jrankis, skirtas projekto, produkto bei programinés jrangos ktrimo,
priezitros uzduotims ir resursams valdyti.

1.5. Konfidencialumo pasizadéjimas - Duomeny valdytojo nustatytos formos
pasizadéjimas saugoti valstybés jmonés Registry centro tvarkomy duomeny paslaptj ir laikytis
duomeny saugos reikalavimy, kurj pasiraso Duomeny tvarkytojo jgalioti asmenys, pries pradedant
tvarkyti asmens duomenis.

1.6. Reglamentas (ES) 2016/679 — 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas).

1.7. Paslaugy teikimo sutartis — Specialiojoje dalyje nurodyta tarp Paslaugos teikéjo ir
Paslaugos gavéjo pasiraSyta sutartis dél paslaugy teikimo, kurios pagrindu yra sudarytas
Susitarimas, kaip sudétiné jos dalis.

1.8. Paslaugos gavéjas — valstybés jmoné Registry centras.

1.9. Paslaugos teikéjas — Specialiojoje dalyje nurodytas paslaugas teikiantis fizinis arba
juridinis asmuo.

1.10. Susitarimas — sudétiné Paslaugy teikimo sutarties dalis, sudaryta i Bendrosios ir
Specialios dalies, kuriame vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsniu, nustatomos du
omeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo teisés bei pareigos, duomeny valdytojo vardu tvarkant
asmens duomenis.

1.11. Bendroji dalis — Susitarimo dalis, kuri nustato bendrasias asmens duomeny tvarkymo

sglygas, taikomas Susitarimo Salims.

1.12. Specialioji dalis - Susitarimo dalis, kurioje nustatomos konkre¢iam Duomeny
tvarkytojui taikomos specialios asmens duomeny tvarkymo salygos.

1.13. Salys — Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas abu kartu.

2. SUSITARIMO DALYKAS

2.1. Duomeny valdytojas paveda Duomeny tvarkytojui tvarkyti asmens duomenis Susitarime
nustatytomis sglygomis.



3. SALIUY TEISES IR PAREIGOS

3.1. Duomeny valdytojas:

3.1.1. privalo uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas, kurj Duomeny tvarkytojui pavesta
atlikti, turéty teisinj pagrindg;

3.1.2. be Susitarimu nustatyty nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo, turi teise teikti
dokumentais jformintus nurodymus viso asmens duomeny tvarkymo metu. Tokie nurodymai gali
biti teikiami rastu Specialiosios dalies 2 punkte nurodytu Duomeny tvarkytojo buveinés adresu, arba
elektroniniu pastu, arba registruojami JIRA (kai yra suteiktos prieigos teisés Duomeny tvarkytojo
jgaliotiems asmenims);

3.1.3. turi teise papildomai ir (ar) kitomis nei 3.2.9 papunktyje nurodytomis priemonémis
patikrinti, kaip Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis ir (arba) vykdo savo jsipareigojimus
pagal §j Susitarima, toks patikrinimas gali biti atliekamas Salims susitarus dél patikrinimo apimties,
budo, kainos ir laiko. Duomeny valdytojas turi teise papildomam patikrinimui atlikti pasitelkti
nepriklausoma auditoriy. Bet kuriuo atveju, jeigu Salys susitaria dél tokio papildomo patikrinimo, jis
turés atitikti Siuos reikalavimus:

3.1.3.1. patikrinimas privalo buti susijes tik su asmens duomeny tvarkymu pagal Susitarimg;

3.1.3.2. Duomeny valdytojas privalo informuoti Duomeny tvarkytojg apie pageidavimag atlikti
papildoma patikrinima per protinga laikg, kuris privalo buti ne trumpesnis nei 5 darbo dienos;

3.1.3.3. papildomas patikrinimas turi buti atliekamas taip, kad netrukdyty jprastinei Duomeny
tvarkytojo veiklai;

3.1.3.4. tuo atveju, jei patikrinimo metu gali blti susipazinta su Duomeny tvarkytojo
konfidencialia informacija, Duomeny tvarkytojui pareikalavus, Duomeny valdytojas jsipareigoja
saugoti Duomeny tvarkytojo konfidencialig informacija.

3.2. Duomeny tvarkytojas:

3.2.1. tvarko asmens duomenis pagal Duomeny valdytojo nurodymus, iSdéstytus
Susitarime, ir kitus rastu (jskaitant elektronine forma) Duomeny valdytojo jformintus nurodymus,
iSskyrus atvejus, kai duomenis tvarkyti reikalaujama pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés
teisés aktus, kurie yra taikomi Duomeny tvarkytojui (tokiais atvejais Duomeny tvarkytojas
informuoja Duomeny valdytojg apie Siuos reikalavimus, iSskyrus atvejus, kai teisés aktais draudziama
minétg informacijg pateikti dél svarbaus vieSojo intereso);

3.2.2. uztikrina, kad asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys bty jsipareigoje uztikrinti
konfidencialumg ir biity pasirase Registry centro pateiktos formos Konfidencialumo pasizadéjima;

3.2.3. imasi visy priemoniy, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (ES) 2016/679 32
straipsnj, t. y. techninémis ir organizacinémis priemonémis uztikrina Duomeny valdytojo vardu
tvarkomy asmens duomeny saugg, konfidencialumg, vientisumg ir prieinamuma, apsaugg nuo
netyCinio arba neteiséto sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos
prieigos prie jy ir nuo bet kokio kito neteiséto tvarkymo, taip pat saugy duomeny perdavima
kompiuteriniais tinklais. Saugumo priemonés, kurias privalo jgyvendinti Duomeny tvarkytojas,
nurodytos Susitarimo Specialiosios dalies 6 punkte ,Nurodymai dél asmens duomeny tvarkymo
saugumo", o taip pat, priklausomai nuo jy tinkamumo pagal asmens duomeny tvarkymo pobud;,
jskaitant bet neapsiribojant, saugumo priemonés turi biiti Sios:

3.2.3.1. asmens duomeny pseudonimizavimas ir (ar) Sifravimas;

3.2.3.2. galimybé uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy
konfidencialuma, vientisuma, pricinamumg ir atsparuma;

3.2.3.3. galimybé laiku atkurti prieinamuma ir prieigg prie asmens duomeny, jvykus fiziniam
ar techniniam incidentui;
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3.2.3.4. techniniy ir organizaciniy priemoniy, uztikrinanciy duomeny tvarkymo saugumg,
reguliaraus testavimo, tikrinimo ir jvertinimo procesas;

3.2.4. uztikrina, kad konkreciai duomeny tvarkymo veiklai Duomeny valdytojo vardu atlikti
pasitelks pagalbinj duomeny tvarkytojg tik turédamas Specialiojoje dalyje jvardinta Duomeny
valdytojo leidimg, o pasitelktam pagalbiniam duomeny tvarkytojui bus nustatytos tos pacios
duomeny apsaugos prievolés, nurodytos Siame Susitarime;

3.2.5. atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobiidj, padeda Duomeny valdytojui taikydamas
tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad buaty jvykdyta Duomeny
valdytojo prievolé atsakyti j praSymus pasinaudoti Reglamente (ES) 2016/679 nustatytomis
duomeny subjekto teisémis. Jeigu Duomeny tvarkytojas gauna duomeny subjekto prasymg dél
Reglamento (ES) 2016/679 12-22 straipsniuose nustatyty duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo,
privalo $j praSymg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas persiysti Duomeny valdytojui
elektroniniu pastu nurodytu Specialiosios dalies 7 punkte;

3.2.6. padeda Duomeny valdytojui uztikrinti Reglamento (ES) 2016/679 32—36 straipsniuose
nustatyty prievoliy laikymasi, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj ir turimg informacija:

3.2.6.1. ne véliau kaip per 24 valandas nuo asmens duomeny saugumo pazeidimo
paaiskéjimo momento rastu Specialiosios dalies 7 punkte nurodytais adresais, informuoja Duomeny
valdytoja apie jvykusj tvarkomy asmens duomeny saugumo pazeidima ir pateikia praneSima, jame
nurodydamas Reglamento (ES) 2016/679 33 straipsnio 3 dalyje iSvardytg informacijg bei imasi
priemoniy pazeidimui nedelsiant sustabdyti ir uzkertanciy kelig tolesnei zalai dél jvykusio asmens
duomeny saugumo pazeidimo bei mazinanciy jvykusio asmens duomeny saugumo pazeidimo
padarinius. Jeigu visos informacijos nejmanoma pateikti tuo paciu metu, informacija toliau nedelsiant
turi biti teikiama etapais. Duomeny valdytojo praSymu per nurodytg laikotarpj Duomeny tvarkytojas
pateikia papildomg informacijg, reikalingg Duomeny valdytojui vertinant asmens duomeny saugumo
pazeidimo aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant, Duomeny tvarkytojo asmens duomeny saugumo
pazeidimy Zurnalo iSrasg;

3.2.6.2. gaves Duomeny valdytojo prasyma, per Duomeny valdytojo nurodyta terming
pateikia informacijg, kuri Duomeny valdytojui butina atliekant poveikio duomeny apsaugai vertinimg,
vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 35 straipsniu, jskaitant informacijos pateikimg, kai
Duomeny valdytojas priima sprendimg kreiptis j Valstybine duomeny apsaugos inspekcijg dél
iSankstiniy konsultacijy;

3.2.7. uzbaiges teikti su duomeny tvarkymu susijusias paslaugas, atsizvelgdamas j asmens
Duomeny valdytojo nurodymus, pateiktus Specialiojoje dalyje, iStrina arba grazina Duomeny
valdytojui visus asmens duomenis ir iStrina esamas jy kopijas, iSskyrus atvejus, kai Europos Sgjungos
ar Lietuvos Respublikos teisés aktai nustato Duomeny tvarkytojo pareigg asmens duomenis saugoti.
Jei Duomeny tvarkytojui taikoma prievolé pagal teisés aktus saugoti asmens duomenis, Duomeny
tvarkytojas, prieS pradédamas tvarkyti asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu, Specialiojoje
dalyje privalo nurodyti jam taikomus teisés aktus, kuriais jis yra jpareigotas saugoti asmens
duomenis;

3.2.8. |sipareigoja nekopijuoti, neperkelti, nesaugoti ir kitaip netvarkyti asmens duomeny
Duomeny tvarkytojo IT infrastruktiiroje, kai pagal Duomeny valdytojo Specialiojoje dalyje pateiktus
nurodymus nustatyta, kad asmens duomenys tvarkomi tik Duomeny valdytojo IT infrastrukturoje;

3.2.9. jsipareigoja periodiSkai savo iniciatyva ir sgskaita tikrinti, ar atitinkamos techninés ir
organizacinés priemonés atitinka duomeny tvarkymo pobudj, apimtj, konteksta ir tikslus, o taip pat
rizikg, susijusig su duomeny tvarkymu, fiziniy asmeny teisiy ir laisviy atzvilgiu. Duomeny tvarkytojas
§j tikrinimg gali atlikti pats arba pasitelkti nepriklausomg auditoriy. Duomeny valdytojo rasytiniu



4-7

prasymu tikrinimo ataskaitg arba jos iStrauka, Duomeny tvarkytojas privalo pateikti Duomeny
valdytojui;

3.2.10. jei Duomeny valdytojas nenurodo Susitarime arba véliau nepateikia dokumentais
pagristy nurodymy dél asmens duomeny perdavimo | treCigjg valstybe ar tarptautinéms
organizacijoms, Duomeny tvarkytojas neturi teisés atlikti tokj perdavimg pagal §j Susitarima,
iSskyrus, jei asmens duomenis treCiosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis
Duomeny tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti.
Tokiu atveju, apie §j teisinj reikalavimg Duomeny tvarkytojas informuoja Duomeny valdytojg,
Specialiojoje dalyje nurodydamas jam taikomus teisés aktus, kuriais jis yra jpareigotas perduoti
asmens duomenis | treCigjg valstybe ar tarptautinéms organizacijoms, nebent tas teisés aktas
draudzia perduoti tokig informacija;

3.2.11. turédamas pagrijsty jrodymy, kad Duomeny valdytojo nurodymu gali biiti pazeidziami
teisés aktai, turi teise sustabdyti tokio nurodymo vykdyma pries tai rastu Specialiosios dalies 7 punkte
nurodytais adresais informaves Duomeny valdytojg. Duomeny valdytojui jrodZius nurodymo atitiktj
teisés aktams arba i$ dalies jj pakeitus, nurodymas turi biti vykdomas.

4. ATSAKOMYBE

4.1. Duomeny valdytojas yra atsakingas uz tai, kad jo duodami nurodymai Duomeny
tvarkytojui dél asmens duomeny tvarkymo atitikty Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimus.

4.2. Duomeny tvarkytojas yra atsakingas uz tai, kad tvarkyty Duomeny valdytojo pateiktus
asmens duomenis, laikydamasis Sio Susitarimo ir Duomeny valdytojo nurodymuy.

4.3. Jei pasitelktas kitas duomeny tvarkytojas nevykdo arba netinkamai vykdo asmens
duomeny apsaugos prievoles, Duomeny tvarkytojas islieka visiSkai atsakingas Duomeny valdytojui
uz pasitelkto kito duomeny tvarkytojo prievoliy vykdyma.

4.4.  Susitarimo salygos neatleidzia §a|iq nuo kity pareigy, kurios joms taikomos pagal
Reglamentg (ES) 2016/679 ar kitus teisés aktus.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1.  Susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Paslaugy teikimo sutarties
galiojimo dienos.

5.2.  Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy del Susitarimo, sprendziami deryby
bldu, o jeigu tokiu budu gincy iSspresti nepavyksta, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teisme
pagal Duomeny valdytojo registruotos buveinés vietg, vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojandiais jstatymais ar kitais teisés aktais.



SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO

SPECIALIOJI DALIS

1. Duomeny valdytojas (Paslaugos gavéjas):

Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246, kurios registruota
buveiné yra Lvivo g. 25-101, Vilnius, telefono rySio numeris (8 5) 268 8262, elektroninio pasto
adresas info@registrucentras.lt, veikiantis duomeny valdytojo Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministerijos, juridinio asmens kodas 188603472, kurios registruota buveiné Vilniaus g. 33,
Vilnius, telefono rysio numeris +370 5 268 5110. elektroninio pasto adresas ministeriia@sam.lt vardu

Atstovo pareigos, vardas, pavarde:
Atstovavimo pagrindas: veikiantis pagal jmonés jstatus

2. Duomeny tvarkytojas (Paslaugos teikéjas):
UAB CGI Lithuania, juridinio asmens kodas 210316340, kurios adresas yra Perkiinkiemio g.

4A, 12128 Vilnius, telefono rySio numeris (8 5) 212 3712, elektroninio pasto adresas:
info.lithuania@cgi.com

Atstovo pareigos, vardas, pavarde: (
Atstovavimo pagrindas: veikiantis pagal jmonés jstatus

3. Paslaugy teikimo sutartis:
Medicininiy dokumenty ir duomeny rinkiniy reinzinerijos paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo

sutartis.

4. Nuostatos apie asmens duomeny tvarkyma:

Asmens duomeny
tvarkymo tikslas

Medicininiy dokumenty ir duomeny rinkiniy reinZinerijos paslaugy
teikimas

Asmens duomeny
tvarkymo pobddis ir
duomeny tvarkymo

operacijos

Susipazinimas su esamu ESPBI IS sprendimu, jo funkcijomis
(galimybé matyti asmens duomenis ESPBI IS testinéje aplinkoje).

Asmens duomeny
subjekty kategorijos

ESPBI IS naudotojai — pacientai ir, pagal darbo sutartis dirbantys ar
kitais teisiniais santykiais susije fiziniai asmenys, turintys teise
naudotis ESPBI IS iStekliais, pvz. Seimos gydytojai, slaugytojai,
sveikatos priezitiros specialistai, gydytojai specialistai ir pan.

Tvarkomy asmens
duomeny rasys

Naudotojy tvarkomi duomenys nurodyti Elektroninés sveikatos
paslaugy ir bendradarbiavimo infrastruktdros informacinés sistemos
nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2011 m.
rugséjo 7 d. nutarimu Nr. 1057 ,Dél Elektroninés sveikatos paslaugy
ir bendradarbiavimo infrastruktiros informacinés sistemos nuostaty
patvirtinimo", III skyriuje.

Asmens duomeny
tvarkymo vieta

Duomeny valdytojo IT infrastruktiroje, adresu Vilnius, Studenty g.
39




Asmens duomeny Paslaugy teikimo sutarties galiojimo laikotarpis
tvarkymo trukmé

Duomeny tvarkytojas gali pasitelkti kit duomeny tvarkytojg tik
turédamas iSankstinj konkrety Duomeny valdytojo leidima. Apie
planuojamag pasitelkti kita duomeny tvarkytojg Duomeny tvarkytojas
Leidimas pasitelkti kitg | informuoja Duomeny valdytojg oficialiu rastu Specialiosios dalies 7
duomeny tvarkytoja, punkte nurodytu adresu, ne véliau kaip prieS 20 darbo dieny iki
kuris bus pasitelkiamas | planuojamo pasitelkimo, o Duomeny valdytojas per 10 darbo dieny

po Susitarimo raStu Specialiosios dalies 2 punkte nurodytais kontaktais (rastas

pasirasymo siunCiamas pastu arba elektroniniu pastu) pateikia Duomeny
tvarkytojui leidimg arba nesutikima.

Duomeny valdytojo Nutraukus paslaugy teikimg Duomeny tvarkytojui, kuris tvarké
asmens duomenis Duomeny valdytojo infrastrukttiroje, nedelsiant
(ta paciq dieng) panaikinama prieiga prie Duomeny valdytojo
informaciniy istekliy.

nurodymai dél asmens
duomeny iStrynimo arba
grazinimo, pabaigus
tvarkyti duomenis

Duomeny tvarkytojo -
pareiskimai, pagrindziami
Europos Sajungos ir (ar)

Lietuvos Respublikos

teisés aktais, dél
privalomo asmens
duomeny saugojimo (jei
toks taikomas Duomeny
tvarkytojui)

Duomeny perdavimo j | Nebus perduodama
trecigsias valstybes arba
tarptautinéms
organizacijoms sglygos

5. Informacija apie Susitarimo pasiraSymo momentu pasitelktus kitus asmens
duomeny tvarkytojus:

Imonés kodas / .
- Buveinés
. gimimo data
Pavadinimas, vardas, adresas / Y
. arba . Duomeny tvarkymo aprasymas
pavarde o ) gyvenamosios
individualios .
. . vietos adresas
veiklos numeris
ECOVIS ProventusLaw Mésiniy g. 5, | Sutarties vykdymo metu reikalingi,
advokaty kontora 01133 Vilnius tvarkomi duomenys
Kvainauskas,
Andziulyté ir partneriai




AS CGl Eesti 10006966 A.H. Tammsaare | Sutarties vykdymo metu reikalingi,
tee 56, Kristiine | tvarkomi duomenys

linnaosa, Tallinn,
Harju maakond,
11316

CGIIT UK LIMITED 00947968 20  Fenchurch | Sutarties vykdymo metu reikalingi,
Street, 14th | tvarkomi duomenys

Floor, London,
United Kingdom

6. Nurodymai dél asmens duomeny tvarkymo saugumo:

Duomeny tvarkytojas privalo laikytis Susitarimo dél taikomy
Duomeny tvarkymo | organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, kurie yra
saugumo priemones | pateikti atskirame Paslaugy teikimo sutarties specialiosios dalies priede
Nr. 6.

7. Duomeny valdytojo kontaktai:

PranesSimas apie asmens
duomeny saugumo
pazeidima

Prasymai dél Reglamento
(ES) 2016/679 12-22
straipsniuose nustatyty
duomeny subjekto teisiy
jgyvendinimo

v. . info@registrucentras.lt
Pranesimas dél leidimo @reg

pasitelkti pagalbinj
duomeny tvarkytojg

Kiti klausimai T r info@registrucentras.It




Paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties
specialiosios dalies
Priedas Nr. 6

SUSITARIMAS DEL TAIKOMY ORGANIZACINIY IR TECHNINIY KIBERNETINIO

SAUGUMO REIKALAVIMUY

Vykdydamas Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) Tiekéjas
jsipareigoja uztikrinti Siy organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy jgyvendinima:

1. Duomeny svarbos
rusis (pagal Lietuvos
Respublikos valstybés
informaciniy istekliy
jstatymo 7 straipsnj)

Ypatingos svarbos duomenys

2. Organizacines
duomeny tvarkymo
saugumo priemoneés

1. Sudarius Sutartj, Tiekéjo paskirti darbuotojai, kurie teiks paslaugas
pagal Sig Sutartj, privalo susipazinti su informacinio istekliaus valdytojo
patvirtinta saugumo politika ir j jgyvendinanciais teisés aktais bei laikytis
nustatyty reikalavimy.

2. Visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir po jo uztikrinti perduodamos,
saugomos ar kitais budais tvarkomos informacijos konfidencialuma, o iki
pradedant tokig informacijg tvarkyti, rastiSkai jsipareigoti saugoti tokio
pobidzio informacija.

3. Uztikrinti suteikty prisijungimo duomeny saugumg ir neatskleisti jy
treciosioms Salims.

4. Naudotojy teises suteikti, keisti ir (ar) panaikinti laikantis principo
»Butina zinoti* arba uztikrinti, kad teisé prieiti prie informacijos bty
suteikta tik konkrecioms funkcijoms jvykdyti ir (ar) konkreciai apibréztam
laikotarpiui.

5. Taikyti atitinkamas ir adekvacias teisiy suteikimo ar pareigy
atSaukimo, vaidmeny ir atsakomybiy perdavimo ar perleidimo procediras
organizacijos pertvarkymo ar darbuotojo atleidimo bei jy funkcijy
pasikeitimo atveju.

6. Nedelsiant informuoti Uzsakova apie nutriikusius darbo santykius su
darbuotoju, kuriam buvo suteikta prieiga prie tvarkomos informacijos.

7. Nedelsiant informuoti apie Sutarties vykdymo metu UZsakovo
informaciniy technologijy infrastruktiroje pastebétus elektroninés
informacijos saugos incidentus, neveikianCias arba netinkamai
veikianCias saugos uztikrinimo priemones, informacijos saugumo
reikalavimy nesilaikyma, nusikalstamos veikos pozymius, saugumo
spragas, pazeidziamuma, kitus svarbius saugai jvykius.

8. Naudoti tik legalig programine jranga.

3. Techninés
duomeny tvarkymo
saugumo priemoneés

Pagal Tiekéjo atliekamg duomeny tvarkymo pobudj ir duomeny svarbos
rusj Tiekéjas laikosi Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo
reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams, aprase,
patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d.




nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo
jstatymo jgyvendinimo", (toliau — Aprasas) nustatyty techniniy saugumo
reikalavimy (AprasSo priedo 3, 4, 5, 6%, 9, 11, 12, 13.1-13.3, 13.5, 14,
15, 15.2, 16, 17.1, 18-36**, 51-53, 59, 60, 64, 67—88** ir papunkdiai).

* Papildomi reikalavimai taikomi tik tuo atveju, jeigu Sio Susitarimo 1 punkte nurodyta ,Ypatingos
svarbos duomenys" arba ,Svarbls duomenys".

**  Papildomi reikalavimai taikomi tik tuo atveju, jeigu duomenys tvarkomi UZsakovo
IT infrastruktiroje arba taikant debesijos paslaugy sprendima.
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